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xk No podìn fâ fente che il 
risultát dal referendum in rét pe 
indipendence dal Venit nol vedi 
la sô impuartance. Se o cjalin cun 
grant interés a chei de Scozie e de 
Catalogne, chel dongje noaltris - 
propit parce al tocje la republiche 
taliane - nus rivuarde une vore. 

k Che al sedi clár subite che pal 
Friül nol cambie nuie: prime di dut 
a son afárs tra stát talian e une 
des sós regjons. Po dopo, visinsi 


DI 


simpri ce che e à significát la 
Serenissime pe nestre tiere: dome 
sfrutament e sorestanzie. Dunc]e, 
orelis spigadis se si móf alc su la 
Plaf. 


sk Il referendum par altri al è un 
segnál dal sdrumási dal stàt talian, 
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Dree Valcic 


dal crac ancje istituzionál che al 
ven indenant. Par dute rispueste, 
il guvier - no dome chest, ma chest 
plui di altris - si prepare a une 
riforme des istituzions simpri plui 
segnade dal centralisim roman. Si 
dopre la scuse de crisi, ma invezit 
di taià lis stragariis dai aparáts, 
si tain 1 nivel di partecipazion 
democratiche. 

se In cheste situazion, a rivin lis 
elezions par 132 comuns furlans e 
par noaltris e torne la solite liende 
di parce che no vin un partît, un 
moviment furlan di podé votá. 

xk O leiarés tal gjornál che in 
cualchi comun a saran 1 candidáts 
dal Front Furlan, dal Maf. Che in 


cualchi civiche oms e feminis cun 


Une violute 





ad or de strade 





Christian Romanini 


aM 


PRE ANTONI INTUN DISSEN 
DI GIOVANNI DI LENA 


Cliput, dopo més di ploie. E jê... li... 





dH violecelvatiche 


ti plasin ancje a ti. 


sintiments furlanisc] a podaran 
jessi elets. Forsit ancje cualchi 
sindic. Auguris. 

Ma la realtát e je che, intun 
moment tant dificil dulà che a son 
in discussion propit i rapuarts tra 
Comuns e Regjon, tra cheste e 
lis provinciis — o ben, in struc, la 
nestre muse istituzionál -, no vin 
nissun che al puarti indenant une 
bataie furlane a chel nivel. 

sk: O vin une schirie di comitàts 
par ogni cuistion. O vin une vore 
di coordenaments di sindics de 
CjJargne ae Basse e pûr, cuant o vin 
di presentà une propueste gjenerál 
pal Friùl, ognidun par so cont. 
Cussì si piert, cussì o vin simpri 
pierdát. 


ché violute ad ór de strade e à viert 
la risultive dai ricuarts. Segnál? 
Mi plas crodi di sì, a conferme che 
"ricuart" no je la peraule juste par 
cui che si sint inmò dongje. "O soi 
strac" tu mi ás dit ché sere, al Jere 
di Joibe, cuant che ti a1 puartade la 
ultime Patrie. Chei siet més prime 
a son corüts vie di corse, sierantsi 
masse adore prin di rivá a cognossisi 
miór, ma dant distés avonde timp par 
saldá une amicizie e une stime... par 
rivà a fámi cJapá sù e meti vie tant. 
Rusticitas, intune peraule che e jere 
incjarnade te int dal Friül: in trops 
vué sano ce che e vül di? Magari 
cussi no, di chei che le cognossin, 
tancj a stentin a metile in pratiche 
parcè che nol è facil puartále 
indevant, sintintsi il plui des voltis 
inadats par une ereditát che e pese. 
Ma o stoi sbrissant suntun troi che 
mi à segnalát un di chei fruts che tu 
ás tiràt sù: il moment de emozion, 
dal cár, al à di lassà di lassá il pas 
al timp dal cjáf, de idee, o miór dai 
ideài. Parcè che il to jessi furlanist, 
forsit al è plui just dî furlan, no 
si fermi al mit de persone, ma al 
deventi testemoni di passá dal vecjo 
al zovin. Come esperience di vite 
concrete, arude. 

Dome cussì nol sarà stàt dibant il to 
scombati, il to score lis cussiencis 
in non di un popul tibiát, dispès 
tradît propit di chei che a varessin di 
difindilu. Un popul che, parafrasant 
chel Pieri Pauli di Cjasarsa che 
tu i ás dedicát une des plui bielis 
tra chés oparis che tu ás scrit, al 


cu lis sôs sûrs, coro di colóre profum Al jere za di cualchi di che o spiete inmò chel "dì che il Friul al 


che a tornin an daáür an, di chés che smicjavi di metimi a scrivi, ma dome si inecuarzarà di vei na storia, un 


LA LUM NO SI DISTUDE 
MA O VIN DI DÀI VUELI 


«ek Ancje cheste e pues someá 
la solite liende e forsit e je la 
veretát, ma dome resoná nus 
jude pal doman. Al à di Jessi clár 
a duc] che cence un organisim 
politic, cence une rapresentance 
istituzionál fuarte e furlaniste, no 
si va di nissune bande. Æ% O podin 
continuá, e lu fasarin, la nestre 
testemoneance: "a viodi — come 
che al diseve Felix Marchi - che 
la lum no si é mai distudade". E 
al continuave: "La libertát e fás 


x 


part de vite e fin che è sarà vite, 
al sarà simpri cualchidun che si 
bat pe libertàt dal Friùl". 

sk: O sin sigür di chest, ma vué al 
covente dai vueli a di chel lusór: si 


scuen ancJe vincilis, lis bataiis. E 


passat, na tradision!" 

Probabil che il probleme al sedi 
propit chi: o stin a spietà, cuant che 
invezit al è di cjapàsi sù e lá incuintri 
al chel di! Parcè che aromai e Je ore 
passade e prin che al sedi masse tart 
o vin di fracási chel cjapiel, al diseve 
pre Checo, sul cjáf e no tignîlu in 
man. 

Tu nus ás mostrát e tu continuis a 
mostránussal cemàt che si à di fâ, 
ancje se nol é facil státi daür in chés 
intuizions che a scjassin tant che 
tramontane. 

Tu âs spietát la Fieste dal Friûl dai 
3 di Avrîl par tornà inmò une ultime 
volte a memoreà chel moment storic 
deventàt simbul pe nestre tiere. 

Tu âs volt celebri la Pasche, il 
moment plui alt de tó vocazion, 
cuasi che tu sintissis di no podé 
parti cence fálu inmò une volte, la 
ultime... 

E tu as vit adiriture Sant Marc, 


(al va indevant a pagj. 11) & 


Ma parcè pe Cgil 
cJacarial dome 
e simpri Belci? 


L'om di Buri 


Ma ce vino fat di mál noaltris furlans 
al segretari regjonál de Cgil, il triestin 
Belci? No passe dì che nol cjati une 
cualsisedi scuse par dánus cuintri, 
ancje cuant che nissun 1 domande 
nuie. 

Ultime, ché altre di a un congrès 
da so sindacát. Il biel om al à 
dite: "Quanto alla nostra posizione 
nella vertenza Latterie, puntiamo 
solo a difendere l'occupazione e 
un patrimonio del Friuli. Lo stesso 





obiettivo che ci ha guidato quando 
l'elettrodotto 
Udine-Redipuglia, l'esigenza di una 


abbiamo sostenuto 
messa in rete delle due università, 
non a scapito di quella di Udine, ma 
nell'interesse del diritto allo studio. 
Riguardo alla lingua friulana, 
crediamo che l'obiettivo prioritario, 
più che la giusta salvaguardia del 
friulano, sia la difesa del lavoro 
friulano". 

Duncje, par lui, lis sieltis de Cgil 
su eletrodot, universitàt e lenghe a 
son justis, ven a stái che al è just fà 
l'eletrodot, meti dongje la universitàt 
di Udin a ché di Triest, e po dopo 
che la lenghe furlane e à di jessi 


(al va indevant a pagj. 11) & 





DANUS UNE MAN - 5 PAR MIL 


Ancje chest an, cu la declarazion dai redits tu puedis dài une 
man a "La Patrie dal Friül" il mensîl dut in lenghe furlane 
dal 1946. Nol coste nuie: baste meti il numar 01299830305 
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David Zanirato 





Tachin 


dai 


impressionants. Dome in Cjargne, 


numars, crüts e 
in di di vué a son in funzion plui di 
setante derivazions idroeletrichis. 
Trentesiet a son di Enel, e di chés, 
trentecuatri de ex Sade che a 
fasin riferiment a doi elefants: lis 
centralonis di Dimpeg e di Samblác. 
Po dopo, sîs lis dopre la Comunitàt 
montane, dîs la Secab di Paluce, 
sedis a son di priváts, une comunál. 

Dut chest sfrutament de aghe, 
"l'aur de mont", si tradás in plui di 
otante chilometris di flums in secje. 
Il Dean, par esempli, al à pierdát il 
70% de sô aghe, il Tiliment il 40%. 

Fin chi, la fotografie inzornade che 
e met za in lûs cemüt che la mont e 
sedi deventade un "gruviere", cence 
però fà la fortune de sô int. Di fat, 
eran part de produzion energjetiche 
di chestis centralinis e je vendude 
sul marcjáts forescj, e ai comuns 
cjargnei ur torne te sachete dome 
la cuote dal Bim, che a son frugons 
rispietaes palanchis chesivuadagnin 
Enel, Edipower e vie discorint. No 
bastassin chestis bastonadis che 
o continuin a cJapá, su pe grope a 
podaressin rivá altris tons: in Regjon 
a son in spiete di autorizazion plui 
di un centenár di richiestis di 
gnovis derivazions pal idroeletric, la 
malorance presentadis di societáts 
forestis che a vuelin continuá a fá 
business su pes nestris spalis. Juste 
par fà cualchi esempli, tal comun di 
For Di Avoltri in dis a stan spietant 
il vie libare; stes discors a Resie, 
cussì come a Trasaghis. E la robe 
plui preocupante e je che une part di 
chestis domandis a vegnin fatis dome 
par speculá, cence une reál volontàt 
di implantà une centraline ma par 
cjatá un compromès cui concorints 
in buine fede, cussi di tratà e di 
vuadagná parsore cence movi une 
fuee. Ve parce che di diviers agns a 
cheste bande, comitáts, associazions 
ambientalistis e comuns a stan 
pressant la regjon par che e meti man 
ae lec, in maniere di fissá palets e di 
fermá la corse dai speculadórs. Un 
prin pas si lu à fat cul ultin Plan di 
tutele des aghis, che almancul al à 
tacát a fevelà di aumentá il nivel dal 


minim deflüs vitál pai flums, vál a dí 
la aghe cjapade a mont de centraline 
che po dopo e à di jessi molade a 
val dal turbinament. Ma nol baste, al 
vàl lat indenant. In chest si inserìs 
il dibatit, che al sta interessant dut 
l'arc alpin, sul idroeletric tant che 
font rinovabile: no si pues di fat 
continuà a pontá su chest gjenar di 
energjie in maniere indiscriminade, 
a coventin frens. Ancje parcè che 
cu la tecnologjie che e cres di an in 
an, si è riváts a capî cemát sfrutà in 
maniere utile e rimunerative ancje la 
aghe dai acuedots, midiant i salts di 
cuote des condotis che a partissin dai 
fontanons. Stes discors al vál ancje 
pai cJanái agricul. 

Ale sistamovint, e ancje in Cjargne 
un pâr di comuns a stan progjetant 
chescj intervents. 

Mace che al mancje e je une vision 
e une vuide gjeneràl pal sisteme 
energjetic dal Friül, che al continue 
a subî cence reag]i. E al à fat ben 
il sindic di Rigulát Fabio D'Andrea 
a fá notá che la vere partide de 
autonomie regjonál si zuie su cheste 
cuistion: "Cence la fuarce di une 
economie nostrane - al à spiegát 
dopo i problemis patíts cui blackout 
dal Invier - cemát pretindìno di alcá 
la vós viers Rome? Se no tachin a 
difindisi dai concuistadórs forescj 
rispuindint cun impresis furlanis, 
managers furlans, bécs furlans, o 
sarin destináts a deventá sucursál in 
dut e pardut". 

E cuale fuarce, plui de energjie, 
podaressie permeti aes  nestris 
impresis di Jessi competitivis su ducj 
i marcjáts, oltri che favorî la nassite 
di gnovis aziendis? Par chest, un 
lotadór come Franceschino Baragut, 
storic sindic dal taramot e anime 
in dì di vué dai comitàts cJargnei, 
al continue a batile su une bataie 
di puartà indenant a la muart: "Al 
covente che la regjon si fasi la proprie 
societàt energjetiche publiche - 
al spieghe - metint adun ducj i 
produtórs locái di energjie, i comuns 
e lis cooperativis come la Secab de 
Val de But, la Idroeletriche di Fors 
Disore o de Valcjanál. Preparási 
po dopo a comprá lis concession 
idroeletrichis in man ai foresc], che 
a partî dal 2020 a tacaran a scjadi 
come in Val Tramontine. E tal stes 
timp, cuntun sfuarg economic che al 
sarà dut càs ricompensát tal timp, e 
à di là a fási cedi de Enel o de Terna 
i pilons e lis liniis de alte tension. 
In Trentin - al fas notà Baracut - a 
stan dimostrant che chest progjet al 
funzione e al puarte beneficis a dut 
il teritori. Parcè nó vino di fà simpri 
la part dai monis?" E 
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No dome 
Sapade: ancje 
Sant Michel 


al sburte par 


tornà n Patrie 
Il Cjargnel 


Intant che si spietin buinis 
gnovis sul proseguiment dal iter 
parlamentár in Senát pal passag di 
Sapade-Plodn in Friül — che, come o 
scrivevin tal numar passát de Patrie, 
al pues dome che zovási dal Guvier 
henzi che nol à fat cola il Parlament 
-, ancje di San Michél dal Tiliment a 
rivin novitáts. Il Consei comunál de 
citadine in provincie di Vignesie, ma 
storichementrifurlane,intune des sós 
ultimis sentadis, e à di fat deliberát 
di bandî un gnûf referendum popolàr 
par che i citadins a puedin sielzi se 
passá ae nestre Regjon. Une sielte, 
tra l'altri, za fate tal Mai dal 2005, 
cuant che pe prime volte in Italie un 
comun al à podát votá par cambiá 
destinazion. In ché volte i favorevui a 
son stàts la maiorance (4.844 eletórs 


E 
Mic. DN 
| ^ 
| up 
Pn, 


i TINDAN 


— — 





DISSEN 
DI GIOVANNI DI LENA 


sui 6.353 votants), ma pal discors dal 
quorum dal 50% di chei che a àn dirit 
di vót, la ambizion di passà in Friùl 
e Je stade dome rasintade e dut si è 
fermât: in chel câs, la “colpe” e fo de 
anagrafe dai residents tal forest, che 
e Jere lade a incressi il numar dai 
votants su pe cjarte. 

Dut cás, tai ultins més, in gracie 
dal comitát "Pro Friuli" coordenát 
dal avocat Francesco Frattolin e 
dal ex conseîr comunál Edi Terrida, 
a son stadis tiradis sù 1.300 firmis 
e cumò al è rivat il vie libare pal 
referendum, che dificilmentri però 
al podarà jessi imbinát aes elezions 
europeanis di Mai. Plui facil invezit 
che si voti insiemi aes regjonáls dal 
Venit, in programe tal 2015. 

"Ancje se di bande dai furlans 
nol è tant entusiasim - al spieghe 
Terrida -, n6 o volìn rivà a vinci la 
bataie, ancje parcè che cu la citàt 
metropolitane che a àn pensát par 
sostituî la provincie di Vignesie, pal 
nestri comun no saran timps facii. O 
savìn za che il discors dal quorum al 
sarà ancje cheste volte un pés, e par 
chest o vin domandát a Rome che si 
modifichi la leg e che si lu gjavi". E 
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A DIMPLAN 


Giarle: une ativitàt 
rivade ae cuinte 


jenerazion 


Marta Vezzi 


Tai timps che o stin vivint, puedial 
Jessi considerade une  matetát 
vierzi une mostre di mobii intun 
picul paisut di mont come che al è 
Dimplan di Darte? 

Nicola e Michela Giarle, doi fradis 
che a àn rilevát la ativitát dal pari 
Vigji Giarle, a fevelin di scomesse. 
"O sin un grum leáts a chest puest, 
e la scree de mostre e Je stade une 
maniere par torná a valorizá chest 
lac indulà che nestri nono bis, 
Vissent da Plane, agns indaîr al 
veve la só buteghe." 

Vissent da Plane al jere docent te 
Academie di Vignesie e al veve 
metüt in pits une des plui vec]is 
buteghis di marangon de Cjargne. 
Po dopo, la gjestion e Je stade 
cjapade sù dal fi Vissent Cozzi e dal 
nevót Jacum da Fede. E in chest 
contest, Vigji Giarle al robe il mistîr 
al nono e al barbe e al comence a 
fa il garzonát par un pócs di agns a 
Sudri, e dopo al vierç une buteghe 
in vie Marconi a Dimplan, indulà 
che vué 1 fis a puartin indenant la 
ativitát. 

"Jo o ai fat 11 Malignani a Udin, mi 
sei laureát in inzegnarie gjestionál 
te Universitát dal Friál - al conte il 
zovin Nicola - e dopo o ai decidît 
di continuà la ativitát impuartante 
di gno pari. Al è di simpri che o soi 
achì. O vin il capanon dongje cjase, 
e za di frut o jeri simpri li. E cussì, o 
ai decidût di continua. Al sarès stát 
un pecjat no fálu: la struture e Je; 
gno pari, ancje se al è in pension, 
mi da inmò une man passantmi la 
sô esperience. E cussì, o ai cJapát in 
man la gjestion cun mé sár Michela 
che si ocupe de part comerciál e 
aministrative de societát. Dopo, o 
podìn simpri contà ancJe sul jutori 
di gno barbe Renzo e di mé mari 
Aurora Contin. Ciert, no je stade 
une sielte facile, e in ore di vué 


o ricéf propuestis interessantis di 


CJARGNE IN PRESON 
Daspò dal tribunál, a Tumiec a àn 
gjavát ancje il Comissariát di Polizie: 


ai Cjargnei ur covente dome la preson. 


lavór in grandis ditis." 

Nicola, che al rapresente la cuinte 
gjenerazion, al sa che la vite dai siei 
vons eje stade dute di sacrifici: "Gno 
pari, prime al à pensât ae buteghe 
e dopo al à fat la sô cjase. Chês a 
jerin lis sôs prioritâts! Dal sigûr, i 
miei gjenitôrs a àn fat une vite di 
sacrifici, une vite spindude dome a 
lavorâ, fieste e dîs di vore..." 

I mobii Giarle a son cognossûts 
in Friûl ma ancje fûr di regjon e 
di là dal confin. La lôr produzion, 
in grande part su misure, e dopre 
lens cun stagjonadure ancje di 
cincuante agns! 

"O vin un grant patrimoni di len, 
intal capanon. O varin un centenár 
di cualitáts. 30-40 agns fa, gno pari 


al viodeve 1 noglárs e ju comprave, 





e po ju secjave lui stes." 

Nicola al fás part dal consei diretîf 
dal grup dai zovins imprenditórs 
e dal grup de 
Confartesanát di Udin e al dis che 


"la imprenditorie in Cjargne e 


Legnarredo 


je vive, ancje se la categorie e Je 
rapresentade plui di personis di une 
cierte etát. E mancje la presince des 
gnovis gjenerazions." 

Ma Nicola e Michela, dongje di chei 
altris pócs zovins cjargnei coragjós, 
arapresentin la sperance par cheste 
tere di Cjargne che e stente a lâ 
indenant.“Ciert - a disin - lis 
scomessis no son pocjis. La strade 
e je di rive sù. Par nô, e je la ereditàt 
familiár che e incît; al è l’aiar che 
o vin respirát di fruts, al è il leam 
fuart che o vin cul nestri paîs che 


nus à puartát a cheste sielte."ll 
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Une partide dila etalazion 


balon pe nestre 
CCONOMIC 


Linux 


Cu EA TE. 
DISSEN DI GIOVANNI DI LENA ~ 


Chi Stadi Friûl: la partide e je finide 
cu la vitorie de Emilie sul Friûl par 
3-0. Il risultát al è stât disblocât de 
acuisizion de mulltiutility Amga de 
bande di Hera e la Emilie e à dopleát 
dopo cul afidament aes cooperativis 
rossis di 


Bologne (Consorzio 


Cooperative costruzioni, intune 
cuardade là che a comparissin 
ancje lis furlanis Icop e Pre-System, 
a morestà il disapont dai locái) dai 
lavórs pe realizazion dal gnáf stadi 
Friül. La scuadre di cjase e veve 
tentàt di limità i dams cirint di parà 
il rigór de acuisizion di Latariis 
Furlanis de bande di Granarolo, che 
però e à segnát distès. A voaltris la 
linie. 

AI sarès biel se il periodi che la 
economie furlane e je daür a passà 
si podès ridusi a une semplice 
croniche sportive di une durade ben 
definide. Invezit chi il nonantesim 
minüt (e eventuál recupar, al solit 
discrezionál) al éanc]emó ben lontan, 
e intes partidis che si stan davuelzint 
a son in züc ben plui che 1 tré ponts 
in classifiche. Chi, come minim, si 
zuisi une retrocession intune serie 
“cadete”, che di ché rimonta al sarès 
pardabon tant dificil. 

Parcè che in zûc a son, in tancj câs, 
setórs strateg]ics. Dopo la energjie, 
al è il futàr di dute la filiere dal lat 
e dai siei derivàts a Jessi metüt in 
discussion, intal cás de vicende che 
e rivuarde lis Latariis Furlanis: in 
bal, no son dome i puescj di vore 
— ancje se une vore impuartants — 
dai dipendents direts dal Consorzi 
di Cjampfuarmit. In ritart - ben di 
là de zone Cesarini, in chest câs - 
l'intervent de Regjon, in cualsisedi 
maniere che e ledi a finî. Cussì 
come che masse a dilunc si è fat 
spietà un plan regjonál de energjie; 
cussì come che dome a peraulis si è 
láts indevant a sostignî la situazion 
strategjiche de aree de Ausse Cuar, 
rivant ae fin a un comissariament 
che cence indicazions precisis e 
volontát di disvilup al riscje dome di 
fa di maquillage par scuindi il vueit 


pneumatic di ideis e di progjets. 

La atenzion focalizade su lis cifris 
eclatantis e à fat forsit pierdi di viste 
a tanc] di lôr un altri gráf “flop” de 
hegjon, tant plui gráf stant che i 
siei eflets si son fats e si fasaran 
sintî ancjemò su lis Pmi regjonáls 
e su lis sachetis dai contribuents 
de Regjon. Il “vulnus” al è chel dal 
Mediocredito dal Fvj, che par chel e 
je previodude une ricapitalizazion di 
100 milions in tré agns, par rivà ae 
pate di belang intal 2016 cuntun brag 
operatîf regjonál cun operativitàt 
infuartide. Cussì, almancul, a 
peraulis. La ricapitalizazion e je 
stade necessarie stant che a belanc 


2013 


un “ros” di 60 milions. Ur è forsit 


il Mediocredito al mostre 


scjampàt a tancj di lôr che metàt 
dal pés complessif des soferencis 
de controlade regjonál al derivi di 
operazions fatis für regjon, Venit 
in particolár. Il 76% dai credits 
deterioràts al rimonte al periodi 
2006-2009 (president Flavio 
Pressacco, dal 2005 al 2008, e prins 
timps di presidence di Massimo 
Paniccia) e di chescj il 66%, val a 
dî duncje il 48% dal total, al risulte 
di operazions fatis a pro di impresis 
für regjon. Dibant fermási sul sens 
des sieltis strategjichis fatis ché 
volte, ma al è lecit domandsi se il 
Mediocredito dal Fvj forsit nol varès 
vüt di ocuási prin di dut di sostignî lis 
impresis locáls. Ancje di *sticális" 
al invistiments, se dal cás. Invezit 
si assist cussì ae dople burlade dai 
credits deterioráts “made in Venit” 
(ma no dome) e duncje di risorsis 
regaladis für regjon e ae dibisugne di 
tornà a meti man al tacuin “nostran” 
par tornà a sestà la barache. E stant 
che la Regjon e deten il 51,46% dal 
Mediocredito, plui di 50 milions de 
ricapitalizazion previodude ju varà 
di sostignî jê. Ven a stài noaltris. 
Graciis. 
Ma 


ricapitalizazion, se dopo però il 


ben che e vegn la 
Mediocredito al sarà pardabon in stát 
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A metàt strade tralametalmecaniche 
e la edilizie, e cun carateristichis in 
cierts càs assimilabilis aes societàts 
di servizis, lis aziendis che si ocupin 
de instalazion di implants a son daür 
a vivi il periodi plui neri che al vedi 
cognoss(üt chest setór. 

I implants che si fâs riferiment 
a son chei eletrics, termoidraulics 
ma  ancje di  videocontrol, 
telecomunicazion e trasmission di 
informazions digjitáls. Se la crisi 
di grande part de industrie des 
manifaturis e Je scomencade intal 
2008, pes aziendis di instalazion di 
implants de Provincie di Udin i prins 
segnái a son riváts intal 2011. 

Il 2012 al è l'an li che si è 
confermade la gravitàt de situazion: 
tacantdalfalimentdeJOBIMPIANTI 
Srl - impuartante realtàt produtive 
cun sessante agns di ativitàt aes 
spalis - che al à causade la pierdite 
dal lavór a di une sessantine di 
dipendents. 

I ven dar un 2013 là che realtáts 
industriáls impuartantis tant che 
la DOME Srl di Martignà e la FC 
IMPIANTI TECNOLOGICI SpA di 
Sant Zorg di Noiár a falissin dutis 
dós intal més di Mai. 


La 


instalazion di 


prime,  specializade te 


implants di 





Fabiano Venuti * 


videocontrol, setór che al someave 


in cuintritindince fuarte, dulà che 
a Jerin impleáts une cuarantine di 
lavoradórs che, di là di vé pierdát 
il puest di vore, cumó a son 
impegnáts a recuperá dal faliment 
lis tantis mesadis indaár che a vevin 
cumulát e che a van a pericul di 
pierdi. La seconde, une realtát che 
di plui di vinc] agns e operave inte 
instalazion di implants eletrics e 
termoidraulics, dulà che a jerin a 
vore cincuante di lór. 

In dutis chestis crisis aziendáls il 
sindicát al à  podüt ativà i 
amortizadórs sociái par ridusi il 
discomut sui lavoradórs, stant che 
al è stát pussibil ricori ae casse 
straordenarie e ae 


che 


nol è stát pussibil meti in at inte 


integrazion 


mobilitát; struments  chesc], 


piculis e 
dulà che 


si à podît intervignî, cuant che 


plui part dai câs intes 
piculissimis aziendis 
si à  podüt, dome cu la casse 
integrazion in deroghe. 

Ancje intal 2014 no si viodin lûs 
al orizont. Lis gruessis realtáts 
produtivis dal setór a sofrissin 
ancjemó e a àn di lA indevant a 
ricori ae casse integrazion par 
no pierdi lis professionalitàts dai 


propris dipendents, evitant cussi 1 








licenziaments. 

Tra lis causis principáls di cheste 
situazion, insiemi cuntune crisi 
gjenerál de edilizie, e je la assence 
totàl di apalts publics. 

Se pes gruessis ditis a 
dificoltáts, pes 


artesanis - che no son struturadis 


son 
piculis aziendis 
par frontà grancj volums ma che 
a son plui sveltis a rispuindi aes 
esigjencis plui piculis dal marcját - 
lis robis no van miór. 

Intes ditis che a dan di lavorá a 
pocjis unitáts di dipendents, chescj 
- simpri plui dispés - no vegnin 
retribuîts par més e més, e a acetin 
la promesse, simpri deludude, di un 
futàr paiament des mesadis indaür 
parce che a son cussients che no son 
alternativis di ricolocazion. 

Cemíát che si viót, chest setór, che 
mai al veve cognossude crisi, cumò 
al è in plene contrazion e si scuvierg 
che a son centenárs e centenárs i 
lavoradórs che a àn patít e che a van 
indevant a patî lis consecuencis dal 
rosari infinît di crisis aziendáls. 

Di dut chest, fale in cás sporadics, 
no si sint a fevelá, ma ancje chest al 
e un fenomen che al contribuis a 
distruziiltiessüt economic e produtif 
dal nestri Friál. I 

Operadór sindacál FIM-CISL 
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Nissun leam, ni acuardi cui partîts 
politics nazionái e tradizionái, ma 
dome listis civichis. E la poie — e 
duncje l'às dal simbul — si darà dome 
a cui che al sot scríf 8 ponts precîs. 
Chescj1 prins cuatri: union di servizis 
traviers la agregazion di comuns, 
formazion di un sisteme di *Gjestion 
destassis" alternatifa Equitalia,zonis 
artesanáls e industriáls dai centris 
stories di cualificà cun incentffs, 
plans regoladórs cence estensions. 
Il Front furlan al sta lavorant cun i 
sei 400 simpatizants sul teritori par 
Jessi presint aes prossimi elezions 
aministrativis dai 25 di Mai. 

I acuardis a son za státs sieráts par i 
comuns di Pugài, CJastions di Strade 
e Mortean. “Dutis realtáts par nó za 
cognossudis- al fas savé il president 
dal Ff, Claudio Boaro — e che nus 
àn viodát in prime linie cuant che 
si tratát di bataià sul teritori cuintri 
scovacárs o inceneridórs". Il Front 
furlan al puartarà ancje un gnûf 
müt di intindi la politiche, une 
cjosse che al ricuarde un póc un 
altri Moviment: “Verifiche di miec 
mandát, obligatorie par une cuistion 
di coerence e coretece cu la int. Une 
verifiche responsabile: se un assessór 
no je fâs par cualsisedi motif, si lu 
cjape e si lu met in panchine se no 
al ferme dute la scuadre", al dis 
Boaro. *E se si ves di vinci, cuant 
che si va a rinovási, mieze zonte e à 
di jessi cambiade cun conseîrs che 
a àn fat il praticantàt intun mandát 
aministratîf precedent" Séso i penta- 
steláts in cláf zál-blu? “Chestis robis 
noaltris o vin scomengàt a pandilis 
tal 2006. Nô o sin i grilins autoctons, 
ma no cjapin ordins di nissun: cuant 
che o viodìn alc di stramp sul teritori, 
si metin di traviers. No sin dome di 
proteste, o sin ancje di propueste". 

Il Ff, il so batisim eletorál lu à za 
vüt. Aes provinciáls, l'an passât al è 
stât la sorprese che nissun si spietave 
e al é rivát a mandá a Palac Belgrát, 
il cjáf liste, Federico Simeoni. 
Esperience che no i sta plasint: “O 
soi deludüt", nus à confidát. Partît 


IL FRONT 
FURLAN SI 


PREPARE PES 
AMINISTRATIVIS 


Oscar Puntel 


in trombe, cun tantis ideis, pal vér 
póc si è let o sintàt di ce che al à fat. 
(“Dut câs, o interven ancje 2, 3 voltis 
par sentade, ancje se po dopo no dut 
ce che si fas al Jes sui gjornái"). A 
un an dal insediament, vué al dis 
che *chel ent di miec nol covente a 
nuie. O doi at a Fontanin che al sta 
cirint di domandá un so spazi, 1 sei 
dacuardi ancje sul fat di un ent che 
al rapresenti il Friül. Ma nó i vevin 
dite di fâ une altre robe, che nol à fate 
e nol vál fále, presonîr cemát che al 
è dal sisteme dai partíts. Fontanin, 
vuelistu fâ sorevivi la provincie? 
Cjape ducj i comuns e disiur: dut ce 
che no fasés di bessói, nó si metin 
al servizi vuestri e lu fassin. Cun 
cheste prospetive la provincie e pues 
là indevant. Ma lui, Fontanin, al fás 
dome une bataie cuintri la regjon 
cence rivá a nuie". 

Fontanin e Simeoni a disin ducj 
e doi di vé a cár il Friül. O olsi 
alore une domande: o sés sentáts a 
cualchi scagn l'un di chel altri. Véso 
mal fevelát insiemit par viodi se alc 
si rive a fâ par chest benedet Friûl? 
^No, onestementri. Chest moment 
nol è ancjemò rivát, magari ancje 
par un limit nestri che o podaressin 
ancje scomencá a superà. Però ancje 
lui al è limitàt dai partîts tradizioni, 
che lu condizionin cetant”. 

Cumò a rivaran ancje lis elezion 
europeanis. Intune altre interviste, 
simpri par chest sfuei, Simeoni nus 
veve anticipát che al jere in contat 
cun altris grups politics autonomisc]j 
european. “Si sin sintüts cun chei di 
Slovenska Skupnost (formazion ative 
in F-VJ pe minorance slave) e ancje 
cu la European Free Alliance, fuarce 
politiche europeane dai moviments 
autonomiscj. O vin scandaiát la 
pussibilitát di creá un cartel eletorál 
e lôr nus àn rispuindüt che a nivel di 
Nordest nol è in pîts ancjemó nuie. 
Duncje, alc si móf in cheste direzion. 
Noaltris o volin lavorà tai rapuarts 
su lis minorancis rapresentadis 
inte nestre regjon e cirî 1 leams cun 
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corse, 
Diferent in 
riflession 


O.P. 


in 


Friul 


Oris 


riunions. I sherpa dal Maf, 1 delegáts 


frenetichis di tratativis e 
teritoriài, a son in azion Jenfri listis e 
acuardis di firmá. Ancje il “Moviment 
autonomist furlan” al corarà in 
chestis elezions aministrativis dai 25 
di Mai. “Si presentarin scuasi in ducj 
i comuns, ma stin ancjemo tratant sul 
dulà e in ce forme. La che al sarà 
pussibil o cirarìn di lâ di bessói, in 
alternative o strenzerin aleancis cun 
altris grops politics o listis civichis. 
Nissune preclusion, nancje sul 
colór dai partîts. Dut al sarà leát 
a situazions puntuáls", e sclaris 
Valeria Grillo, la presidente. Plui 
che la politiche tal sens tradizionál, 
al sarà prioritari il ben dal comun, 
la int, il puest, lis esigjencis dal 
teritori. La ex conseire provinciál 
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no nus à volût ancjemò anticipâ ni 
furnî i nons e i lûcs, stant che dut al è 
ancjemò in pîts. Sul program, invezit, 
si son definidis trê liniis di azion 
compagnis dapardut, gjenerâls. Un: 
lenghe furlane. “Pandi sul teritori la 


marilenghe e la sô culture, puartant 





DREE2014 


VALERIA GRILLO INTUN DISSEN 
DI DREE VENIER 


indevant i progjets finalizàts ae 
tutele de identitàt furlane”. Doi. No 
ae fusion jenfri 1 comuns. “O sin par 
mantignî lis specificitáts dai picui, 
lis identitàts teritoriáls. Chest nol 
esclát che i servizis, invezit, a puedin 
ancJe jessi consorziàts o organizáts 
in colaborazion fra plui ents”. Tré. 
Miór “Ve 


pocjis risorsis, no vül dî disperási: 


gjestion economiche. 
si puedin distès disvilupà oportunitát 
e ocasions, cence vaî il muart. Un 
esempli? O pensi aes fameis in 
dificoltát che un comun al pues judá e 
che a podaressin tornà il Jutori ricevàt 
traviers di formis di volontariát a pro 
de comunitát", e spieghe Grillo. 

Par cualchidun che al cor, altris 
a son ferms. O miór: “Tal miec di 
une fase di confront", a disin chei 
di “Friàl diferent”. Chest moviment 
al è in plene fase riflessive. “O 
stin pensant — al sclarìs un dai doi 
puartevós, Luca Peresson - in ce 
maniere doprà chel model che al è 
stàt puartát indevant cu lis ultimis 
elezions regjonáls. E chest al valarà 
ancje pes europeanis. In ce maniere 
falu, dut câs, al è un discors dut di 
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ESCLAMAZIONS 


FURLANIS.. 


. DI SUCÈS 


Dree Venier 


2»- Ciacarà â alè 
a cence pensâ al è come trai cence smicjâ 


Une pagjine cun passe 17.000 
adesions e inzornade no masse 
dispès, ma che di resint e à tornát a dâ 
segnâi di vite. Lin a scuvierzi cui che 
al è daür de pagjine “Esclamazioni 


in friulano”. 


La Patrie dal Friùl e je aromai 
passe un an che e à inviade la sô 
pagjine Facebook. Un imprest 
par difondi il gjornal, ma ancje 
par incuintrá e dialoga cui letórs 
e cu la int che e frecuente il 
social network. E cussì al capite 
realtat 


di incuintrà  cualchi 


interessante... 

Mandi aministrador, cui sestu, 
di dulà séstu, ce fastu te vite? 

O soi Andrea De Luca e o vîf a 
Flumignan; o ai vincjetrê agns e te 
vite o fás l'operari intune industrie 
tessile. 

Cemáüt ise nassude la pagjine? 
O vin viodùt ator par Facebook 
che a son tantis pagjinis che 
si intitulin *Esclamazioni in..." 
cun dopo varis dialets: ti sestu 
ispirát a une di chés? Cuale ise 
la storie de tó pagjine e in trop 
timp âstu tirât sù passe 17.000 
adesions? 

Il sfuei mi è stát ^consegnát" di un 
zovin che nol veve timp par stài dáur 
e, midiant di une só valutazion, tra 
tanc] al à sielzüt me. Cuant che mi 
à passade la pagjine, e veve 11.000 
iscrits e cun cualchi modificazion e 
rinovament o ai scomencát subit a 
vé un aument di "like". Dopo cirche 
un an di lavór, ancje jo le ai passade 
dantle a un gno ami, ma viodint che 
je stade ferme pui di doi agns, o ai 
decidût di torná a cjapále Jo, ancje 
se no ai tant timp. Ma alc al è alc... 

Dulà cjatistulis*^esclamazions" 
e il material pe pagjine? 

Lis esclamazions lis cjati tai 
gjornài, lunaris, diaris e detulis de 
int. O copii cence stá tant a controlá, 
ancje se ogni tant i letórs a son pignûi 
sui acents o su cualchi letare. 

Cualis sono lis robis che a àn 
vüt plui sucès? 

Par vuadagná "like", chel che al 
funzione miór al è meti fotografiis 
dal Friül, forsit parcè che la int si 





ricognòs in chestis fotos. 

A part la tô, cualis sono lis 
miór pagjinis/profii dai furlans 
su Facebook? 

Il sfuei che o preferis al é Udine20, 
par savé fiestis o avigniments. 

Tu tu dopris il furlan, ancje se 
cualchi volte cun cualchi falope: 
tiise mai vignude voie, doprantlu 
su Facebook, di impará a scrivilu 
miór? 

Disint la veretát, mi plasarès 
impará a scrivilu e a leilu miór, però 
e varès la scuele di impegnîsi a fálu 
impará ai fruts. 

Daür de tô esperience, il furlan 
funzionial ancje su internet? E 
internet, puedial juda il furlan? 

Par me internet al pues judà il 
furlan parcè che al à bisugne di jessi 
"sintàt" ancje di chel che, par motifs 
varis, nol è pui in Friül, ma ben al 
à voie di sintîlu o di fevelàlu come 
che tancj a fasin tal gno sfuei, che a 
scrivin de France, Gjermanie, e v.i. 


Chest al è il gno obietîf. E 





CÎR 
LA NESTRE PAGJINE 


LA PATRIE 
DAL FRIUL 


SU FACEBOOK 








...2 frache il ^mi piace" 
par seguinus ancje li! 





PARC DI SANT MARC 
CONGRATULAZIONS A LINDA! 
Tancj 


compliments ae  nestre 
colaboradore Linda Picco che e à 
vincüt la edizion n.6 di Estroverso, il 
concors par traduzions inmaneát dal 
Comun di Tavagnà. Partecipant te 
sezion lenghe ceche-lenghe furlane 
cun Judita Raczova, Linda e à vincàt 
pe traduzion dal libri original 
“Plechová Mína” di Hrnčíř Pavel, 


tradot in “Mine di bandon”. 
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inluminin Stele 


Walter Tomada 


LA GLESIUTE DI STELE 

Cuant che s1 cjale a nord di Tarcint 
viers de golaine di monts che i stan 
dafr, no si pues fà di mancul di viodi 
une glesie rimpinade insom di un 
cuc. E somee peade cuntun fil al cil 
che i sta disore, ma in realtát e je il 
segnál de presince di une umanitát 


~ 


che no à voie di sbrissá jù inte 
valade. La gleseute di Stele une volte 
no faseve nissune fature a Jemplási: 
in chest borc parsore de valade de 
Tor e jere parfin une scuele, e chest 
al fás capî cetancj che a Jerin 1 fruts 
che a vivevin ca sü. Tantis fameis a 
vevin la oportunitát di lavorá intal 
Cascamifici di Bulfons, juste dapit 
de mont: ma une volte rivát il benstá 
la int e à scomencát a lá a vivi inaltrò. 
Plui comut: ma pal país al è stat l'inizi 
di un Calvari, che al à disvuedat lis 
cjasis dal borc e che al è continuát 
cul taramot. L’Orcolat al à sdrumát 
buine part dai edificis, e al à mudát 
cheste biele localitàt intun paîs 
fantasime. I stelans si son sparnicàts 
ator pal mont, tanc] in Francie, in 
Belgjiche, in Canadà, in Australie. 
I pócs a restá a Jerin 1 vecjos che no 
rivavin a concjá il leam cul país dai 
lór vons: chei altris a son láts, ancje 
se il rapuart cul lór país dispés al 
reste fuart, almancul tal cùr. 

La montator di Tarcint, tormentade 
dai slacs e dal abandon, e à vôût la 
stesse dinamiche di spopolament. 
Di Sedilis a Samardencje, di Cuie a 
Malemaserie, duc] i país si son ridots 
une vore di popolazion ma Stele ju 
bat ducj: tal 2000 e je rivade a 4 
abitants. Cumò dut cás alc al sta 
cambiant e une biele storie e à za 
fat capî che par Stele la ruede dal 
avignî e sta zirant pal miór. Su cheste 
mont la vite e va indevant, cu la muse 
contente di doi zovins gjenitórs, Alex 
Micco e Sara Sanzini, che a àn sielzàt 
di torná a vivi a Stele. Lór a son il pari 
e la mari di Adele ed Elisabetta, dós 
zimulutis nassudis trê més indaür e 
che a àn puartát la popolazion dal 
borc a dopleási. La gnove famee, cui 
siei cuatri components, e à fat rivà il 
numar dai abitants a 8. 

La nassite di chestis dós frutis 
no dome e à fat cressi il numar dai 





i n gone 


moe 


stelans, ma soredut e à tornát a fâ 
cressi 1 butui de vite intune des 
plui bielis frazions montanis dal 
Comun: un picul piül sul Friûl dal 
aiar purissim dulà che 1 doi zovins 
a àn sielzüt di vignî a stà trê agns 
indaár, recuperant la cjase di famee 
di Alex tal bore dai Michs (version 
in marilenghe propit dal cognom dai 
Micco). Alex achi al è tal so habitat 
naturàl. Di fat al è fì di Ferruccio 
Micco, ancje lui nassüt e cressát in 
Stele, e l'amór pal país di so pari al è 
cussì fuart che cuant che al à cjatade 
la morose le à menade fin ca sù, intun 
puest che al è romantic di viodi, ma 
dificil di vivi. Dut cás Sara, che e 
ven de plane, no à vt dubis: e 1 doi 
fantats si son trasferits achi “intun 
cjanton di Paradis — e conte la neo- 
mame — che al è il miór puest tal mont 
dulà che o volarés cressi lis nestris 
picininis". Par sigür no Je une robe 
scontade: e je une sielte che e vál dî 
che dome par cjoli il pan o fá la spese 
o lá dal miedi al covente percori siet 
chilometris di tornants par là jù fin 
a Tarcint, che si ridusin a cinc par 
cjatá une ostarie a Zomeais. Ma par 
judá i doi zovins a son simpri 1 nonos 
e la strade par Stele e je simpri un 
erum traficade in chestis setemanis. 
Bon segnál. 

Il panorame, l'aiar fresc e la vite 
tal miec de nature di fat a compensin 
ducj 1 eventuái problemis che a àn 
lassát Stele simpri plui vueide e che 
a rindin ecezionál chest event. A 
son passáts di fat nie mancul che 
45 agns di cuant che al è nassát 
l'ultim frut in Stele, di gJenitórs ancje 
lór di Stele e che naturalmentri a son 
ancjemo in dì di vué residents culi. 
Chel picinin si clamave Adriano 
Moro, fì di Adone e Lucia Moro. In 
ducj chesc] agns però nissun nol veve 
pluitentát la venture di stabilisi, restà 
a vivi e procreá su ché mont. Alex e 
Sara sì. E lis lôr dôs zimulutis a son 
deventadis za un cás mediatic: la lór 
storie e je rivade fin al Tg2 e a Canale 
5, tal program pomeridian di Barbara 
D'Urso che al é cjalát di milions di 
spetatórs. Nancje nassudis, a son za 


dós Stelis. E 
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LA BORGADE PLUI ÍL 730/2014 
SFLANDOROSE 


DI 


TARCINT 


W.T. 


La storie di Alex e Sara e je dome 
la ultime pagjine di un procès che 
al sta puartant Stele a rinassi. Za tai 
agns ‘90 une zovine che e tornave 
de Francie, Patricia Blasutto, fie di 
emigrants furlans, e veve provàt a 
tirà dongje energ]iis e ideis par torná 
a dâ vitalitàt al borc. Ma i timps no 
jerin madárs e “Pat di Stele” e veve 
scugnüt rindisi (ancje se e reste a 
vivi in Friül e e lavore simpri pe sô 
comunitát). Di un pócs di agns Stele 
dut cás e Je tornade a jessi vive in 
gracie di une associazion, *InStele", 
che e à metàt dongje ducj chei che 
1 vuelin ben a chest país e a vuelin 
judálu a risurî. In prime file, a animá 
la associazion a son artisc] come 
Toni Zanussi e Dino Durigatto: il 
prin, pitór di nomee internazionál, 
al à sielzüt chest borc par vierzi il so 
laboratori e ca sù al à fat vignî artisc] 


di dute Europe che a àn inmaneát 


une situazion creative plui uniche 


che rare, une “Via Crucis" al viert 
che e presente oparis di 15 artiscj 
talians, austriacs e slovens. Il simbul 
stes, a partî dal sogjet, di un país che 
al jere muart e che al à voie di tornà 
a vivi. La *Via Crucis", inaugurade 
dal vescul Mazzoccato, e Je visitade 
di tancj che a rivin ca sù par viodi 
cetante pás e bielece che a puedin 
platási tal miec dal bosc e de nature. 
E l'an passát par doi dîs tal miec dal 
Istát la borgade e je tornade a Jessi 
plene di centenárs di personis che 
a son rivadis a Stele par scoltà Toni 
Capuozzo che al fevelave des sós 
esperiencis in teatris di vuere. 
Capuozzo al è stát cussì colpît de 
realtàt di chest puest e de ativitàt 


de associazion che al à imbastît un 


biel rapuart cun lór, e al à acetade 
la presidence onorarie dal sodalizi a 
flanc de presidente efetive Gabriella 
Fadini. Il ràl de associazion nol 
è dome chel di fâ rivivi Stele, ma 
ancje chel di puartà elements di 
provocazion artistiche e inteletuál 
inte plane, soredut a Tarcint dulà 
che la “Perla del Friuli” si nigule 
masse sul sô passat cultural e no 
je in stàt di proponi iniziativis di 
grande prospetive pal avignî. E 
cussì a Nadal dai boscs di Stele al è 
“plot” su Tarcint un arbul une vore 
origjinàl, “l'Arbul dai Libris”, un 
tronc dulà che al è stát gjavát fàr il 
puest par tignî dentri libris. Si trate 
di un esperiment di chel che 1 inglés 
a clamin “bookcrossing”, ven a stái 
la condivision di libris che e je ancje 
la condivision di risorsis, di savé e 
di cognossincis ma soredut di dutis 


lis emozions che la leture nus pues 





regala. 

La riconcuiste di Stele, la plui 
vivarose borgade di Tarcint, e va 
cuindi indevant a sbreghebalon, e 
su par chei monts si prepare une 
altre novitàt. Une famee di emigrants 
furlans in Francie e à sielt propit la 
zone de antighe scuele elementàr 
sdrumade daspò dal taramot dal 
1976 par tirà sù la só cjase. La 
famee di Augusto e Graziella Franz, 
lui nassàt a Tarcint tal 1937, jê di 
Gjenue, e vignarà a stà in Stele cui 
lór fis Laurent e Valerie daspò une 
vite passade a Le Grand Mesnil, 
dongje París. E cussi 1 abitants de 
borgade a tornaran a Jessi un numar 
a dós cifris: alore si che s1 podarà 
scomencá a dî che e sta tornant la 


Biele Stele di une volte. ll 


E LIS 
NOVITÁTS 


— Marianninna Rocco * — 


Il 730 e je une declarazion dai redits 
semplificade che il contribuent al 
pues precompilà inte part espositive 
dai dáts. Al sarà dopo compit dal 
Caf elaborà 1 calcui des detrazions 
il risultàt final. La 


presentazion dal model precompilát e 


e determinà 


je gratuite pal contribuent. Intal cás là 
che il contribuent al vueli assistence 
inte compilazion dal mod. 730 al e 
previodát il paiament di un compens 
ae societàt che e gjestis il Caf, su la 
base di un tarifari fat public midiant 
afission inte proprie sede di lavór. 

x33 [I 730 al pues Jessi scrit ancje 
in forme comune tra coniugáts. 

Laformecomunee]Je conseade intai 
cás là che un dai doi coniugáts nol 
varès lis carateristichis par elaborà 
il mod. 730, ma al varès di ripleà 
sul mod. Unico. Soredut situazions 
di declarazions che a finissin cuntun 
credit: se si dopre il mod. 730 1 timps 
di rimbors a son tant plui svelts stant 
che il sostitàt di impueste al anticipe 
lis sumis a non dal stát. Mentri che, 
doprant il mod. Unico, al tocje spietà 
i timps dal rimbors diret de bande de 
aministrazion publiche, a vué plui o 
mancul 2 agns. 

x: Grande novitàt di chest an, eje 
la pussibilitàt di elabora il 730 ancje 
in assence di sostitàt di impueste, o 
ben cence vé un datór di lavór o ent 
pensionistic che intai més di Lui — 
Avost dal 2014 al sedi in stàt di fâ lis 
diferencis (a debit o a credit) che a 
risultin de declarazion presentade al 
Caf di Marg a Mai. 

xxx Il tiermin ultin par presentà 
il mod. 730 a vué al è ai 31 di Mai 
dal 2014. Intai agns passáts a son 
státs frecuents 1 cás di proroghis fin 
a metát di Jugn, ma chest an cheste 
eventualitàt no je stade ancjemò 
ipotizade. Duncje, o consein a ducj 
di ativàsi par rispietá la scJadince. 

xx Altre novitàt e rivuarde lis 
proprietàts imobiliárs. Su terens e 
fabricáts e pese la Imu che e à un efiet 
sostitutîf de Irpef. Ce vuelial di? Che, 
se par un teren o un fabricát o pai la 
Imu (ancje se in misure minór cemát 
che al è stát il cás de mini-Imu), chel 
imobil nol prodás redit ai fins Irpef e 
duncje nol fás grum cun chei altris 
redits pe tassazion. 

Xxx Ma intal 2013, e Je stade 
abolide la Imu su la abitazion 
principàl, cu la ecezion di cualchi 
comun che al à aplicade la mini- 
Imu. Si che duncje, se la abitazion 
principàl no à paiát la Imu, intal mod. 
730 chest fabricát al incidarà tant che 
redit ai fins Irpef. 

=: Ae fin dal 2013, la Lec di 
Stabilitàt e previodeve la esigjence 
di cuvierzi un deficit di belang de 
bande dal stát midiant il tai lineàr des 


(al va indevant a pagj. 11) & 
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Il patrimoni dai bens culturài che 
al identifiche une regjon, che indi 
esprim lis particolaritàts a pet di 
altris regjons o teritoris, al è costituît 
ancje di oparis - in aparence mancul 
visibilis ma di un valór superiór 
- tant che manufats costruîts dal 
inzen dai siei abitants, che par solit 
a son pdc calcoláts a pet di palags, 
vilis, borcs, gleseutis votivis. Ma 
lis “oparis di art” di regjimazion 
idrauliche, ancje di 60 agns indadr, 
a jerin e a son determinantis par vivi 
intun ambient ruràl cun ecuilibris 
naturái delicáts, ma plens di fatórs 
produtîfs di riscuvierzi. A son chés 
“oparis di art” di difese dal teren, di 
canalizazion des aghis, di irigazion 
o di deflùs, di contigniment di assets 
stradái cun fossái di drenament, che 
o vin ereditàt tant che “cualitàt” dal 
dissen dal paisag furlan. E ce dî dai 
filárs di morárs che, di là di segna 
l'asset fondiari, a tegnin sù ancjemò 
vué 1 terens des spuindis di fossái, 
canái, jets fluviái torenziái. 

I inzegnîrs idraulics dal Friül a 
son cognoss(üts ancje in altris parts 
dal mont, pe lór esperience inte 
bioinzegnarie. Ma ancje 1 agricultórs 
plui anzians a son vérs mestris e 
cognossidórs de costruzion naturál 
e ricostruzion dal ambient rurál, di 
rostis, di bacins di difese natural di 
flums, di láts artificiài di racuelte di 
aghis ploianis par orts e abitazions, 
di bacins di laminazion des aghis di 
plene dai torints, di puints a brene o 
di váts a ristiel pal contigniment des 
gleriis e dai inerts che a precipitin 
a val, se di no a rodolaressin jù des 
monts su stradis e autostradis. 

Chest patrimoni culturál enormi 


di tecnichis e di esperiencis 


progjetuáls di assets agro-idro-gjeo- 
morfologjics e forestái, leát a strent 


dai 


atmosferics, aes previsions dal timp, 


al compuartaments agjents 
aes stagjons, al è simpri mancul 
cjapát in considerazion dai publics 
aministradórs, simpri mancul studiàt 
dai protagonisc] de conservazion, 
dal restaur e dal ripristinament dal 
ambient rurál. Epûr, chest aparát 
tecnic e chestis maestrancis furlanis 
a àn bonificát 1 paláts des planuris 
pontinis, a àn disvilupát la economie 


dl 





PIRZIO BIROLI INTUN DISSEN 
DI GIOVANNI DI LENA 


rurál a Sabaudie e a Latine intai agns 
730 dal 1900. Ma, in primis, a àn 
mostràt lis lôr capacitáts in cJanál 
Pedarg, inte costruzion slargjade 
dai teracaments cun grisiolis vivis, 
di difese des cuestis di mont, des 
oparis minuziosis di murets di 
cuintriscarpade e brenis capilárs 
mistis di len e di clapigne convesse, 
dilunc des stradis di malghe a Preon, 
a Mion, a Rigulat, a Paulár, a Pas 
Mededis, fin ae note e ancjemò 
idrauliche 


resistente sistemazion 


forestàl, dal 1927, dal Bacin dal Riul 
Pontaibe in Cjargne. 

Ben cognossft al è il “manual di 
oparis di difese dal teren” dai prins 
agns dal 1900, dal inzegnîr Mingotti, 
furlan espert di bioinzegnarie che i 
inzegnîrs e 1 architets di *manualitát" 
inte realizazion di oparis a difese e 
deflùs dai riui di mont no cognossin, 
ma che vué invezit o vin di onorà 
pal contribüt sientific ae tutele di 
chest “patrimoni di bens culturài 
dal Friül". Unic metodi aplicatîf 
che o vin di doprà se o volìn evità 
disastris naturài e slacs, come 
chel resint di Masaruelis di Torean 
che al à strissinát a val ancje la 
strade. Metodologjiis di intervent di 
manutenzion dal paisag che o vin di 
torná a adotá se o volin evitá disastris 
naturài, simpri plui frecuents tant 
che intal rest di Italie, ancje par 
colpe dai cambiaments climatics. 

Epür, o jerin e o podìn jessi 
ancjemò un esempli pe Italie. Il Parc 
dal Cormór, i siei agadórs, i siei práts 
e teracis dai arzins, lis sós bassanis 
artificiáls, fatis intai agns '90 dal 
1900, vué a fasin la funzion ideAl di 
boná la corse des aghis di esondazion 
a val, ridusint i inagaments viers 
Udin Sud, Cjampfuarmit, Cuian. 

Ciertis oparis idraulichis, di difese 
des spuindis dal torint cun chebis 
di pieris, di rifasiment des areis 
tacadis des spuindis distrutis des 
araduris intensivis, di restaurazion 
di práts stabii, di rimboscaments 
ripariái, a àn rapresentát inte Val dal 
Cormór une sorte di bon esempli di 
“manutenzion” dal teritori. 

Oparis che a podaressin Jessi 
completadis cu la agadorie, esistente 
ai prins agns dal 1900, da pît des altis 


teracis a bosc dal Centri fieristic, 
progjetade pal Parc dal Cormór ma 
no ancjemo fate dal Comun di Udin, 
cun consecuencis gravis di erosion 
des rivis dal torint plui a Sud. 

Alèciertcheancjelisurbanizazions 
ecessivis a Nord e a Sud di Udin, tra 
Basandiele, Sant Domeni, Cormór 
Bas, Pasian di Prát, masse ad ór 
de Val dal Cormór - se no ancje 
inte stesse val e intes areis naturáls 
dilunc dal jet -, a àn fat deventà il 
teritori plui fragjil. Chest, ancje par 
colpe di gnovis imissions di condotis 
di aghis refluis e in particolàr cence 
il slargjament naturál e duncje la 
dispersion intes campagnis de fós. 
Ché naturalitát tant utile e Je stade 
comprometude de canalizazion a 
Mortean e duncje, in câs di ploie 
ecezionál, si doprin lis “paradanis” 
des *cassis di espansion" a Cjasteons 
di Strade e a Talmassons par evitá 
erosions di spuinde; cussi il torint, 
“cence dams”, al pues rivà al canál 
che al puarte lis aghis in Lagune. 

Une altre opare di regjimazion 
idrauliche riessude in Friül - dal 
pont di viste idrotecnic di buine 
manutenzion dal teritori e di tutele 
parziál de integritàt de morfologjie 
dal teren di un ben culturàl tant che 
l'ambient ruràl dal Palmarin e de 
fuartece di Palme - e Je costituide 
dal sigàr de grande puartade de 
“agadorie”. Chest canál al à salvát 
di póc di diluvions e inagaments 
tanc] país e borcs, cjasis e aziendis 
agriculis sul teritori. 

Ancje intal cás di Palme, inte 
opare lodevule di dislidrisament 
de vegjetazion infestante tra lis 
erandis pieris des possentis muris 
di fortificazion dal Cuatricent de 
citàt - come pûr des fortificazions 
plui esternis di là dai *cjamps di tîr”, 
par esempli des “lunetis” -, e mancje 
la aplicazion imediade dai intervents 
di drenament, di “fossâi di vuardie”, 
di agadórs, di difese dai teraplens 
artificiài fortificáts che, diliberàts 





des lidrîs de vegjetazion che ju 
infeste, a cedin bande 1 rivelins e 1 
fossài. E mancje ancje in chest câs 
la aplicazion dal manual tradizionál 
di difese dal teren che al à origjin dai 
tratáts Leonardians. 

Ma manutenzions e restaurs no 
fats dai assets storics agro-idro- 
ejeomorfologjics che o vin ereditàt 


da 


agrimensórs, 


nestris  nonos  agricultórs, 


inzegnîrs idraulics, 
architets dal paisag, dai agns tra 


il 1800 e il 1950, a àn fat dificil il 


deflùs di diluvions provocadis dai 
més di ploie che a son a pene státs, 
intes campagnis di Gonárs ma ancje 
dongje 1 bores stories rurài di ché 
aree. 

La stesse mancjance di oparis 
di restaur - restaurazion di cheste 
culture de manutenzion agroforestál 
e agroidrauliche che o ereditin, 
ancjemó visibile intes campagnis, 
leade a strent ae culture insediative 
e ae só sigurece - e Je vignude di póc 
in lás intant des esondazions dai més 
passáts, come pûr tai agns indaár, dal 
Flum Reghine dongje Sant Stin de 
Livence. Tant interessant il coment 
dai abitants di Brugnere-C]istiel, su 
la Livence, subit dopo il spandiment 
dal flum intal borc, dulà che la aghe 
e cîr il propri antîc percors di un 
canàl agadór dai prins dal 1900 che 
al acete lis aghis de grande voltade 
dal stes flum dongje dal ex puartut, 
che cumò si bute jù tra lis cjasis di un 
enüf insediament abitatîf. O lassìn di 
comentà lis resintis plenis, ciclichis 
ancje chestis, dai flums Ausse, 
dongje Aquilee, dal Stele, dal Cuar 
a Sant Denél. 

Ma ae origjin de mancjance 
aromai croniche des ativitàts di 
manutenzion dal asset idraulic dal 
spazi rurál, vitàl pe vite dai borcs 
stories dal Friül, di restaur des 
oparis di difese dal teren in grande 
part cognossudis ai abitants dal lác, 
al va cjapát dentri ancje il slac di 
Sedilis che, lis setemanis passadis, 
in Comun di Tarcint, al à butát jù, 
su stradis e cjamps, 70 mil metris 
cubis di teren. 

Esempli positîfinvezit al è costituît 
de esistence, interece, o podìn 
defini *conservazion" des areis dai 
terens dongje 1 arzins de Midune, 
dongje Tremeacque di Pasian, che 
cundut de plene di Fevrár, a son 
coventáts a contignf 1 inagaments, 
cetant probabn, a Cjons, Budoie, 
Fontanefrede, Montreál, Pingan e 
Prate. 


Se gn i 
m Corsi d'acqua 
[row fett generaiman 
| te asciutti 
e- Serpent 
i... Canal 


Lis dai 


a ripuartin di un continui lis 


cronichis cuotidians 


informazions su lis provis di 
restaurazion de viabilitát de bande di 
volontaris e Protezion Civîl, rindáts 
inutii di une *brose ecezionál" che 
e veve duislidrisát une cuantitát 
enorme di arbui, strissinant grandis 
cuantitáts di  materiài terenós, 
clapignós e coladis di pantan su 
la cjarezade alte di Taipane viers 
Platiscjis, Montmaiór e Prosenic. 


(al va indevant a pagj. 11) © 


AVRIL 2014 





| Slovenie 


La politiche si 
[ie Il Ministeri 
Dal slovens 


al mon 


Tjasa Gruden 





Zücs politics sula pieldesminorancis 
slovenis, lant daür ae letare aes 
regulis dal manual Cencelli. I 
partîts di coalizion Slovenie positive, 
Socialdemocratics, Liste civiche e 
Desus a àn firmát a Fevrâr il gnûf pat 
di guvier, procedint tal contest a un 
rimpast che al à puartát intal esecutif 
trê gnûfs ministris. Ma se lis nominis 
dai ministris di Sanitát e. Ativitáts 
produtivis a son stadis necessariis 
dopo lis dimissions di Gantar e 
Stepišnik, il cambi di vuardie al 
vertic dal ministeri pai rapuarts cui 
slovens intai país limitrofs e intal 
mont al è stàt domandat e otignüt 
dal ministri dai foresc] e leader dal 
partît dai pensionáts DeSUS Karl 
ErJavec. Cence Gantar, ministri in 
cuote Desus, il partît dai pensionáts 
al varès pierdát un ministeri e alore 
al à siguràt la proprie poie al guvier 
dome in cambi dal puest al vertig 
dal dicasteri pes minorancis, che 
par chel al è stát sielt Gorazd Žmavc. 
Erjavec al à po dopo pretindát, 
calcolantlu une funzion politiche, 
ancje il cambi dal segretari di stàt 
che al colabore cul ministri pai 
slovens tal forest, fasint sostituî in 
chel ufici governatif relatif l'espert 
in materie di cuistions di comunitàts 
minoritariis, Boris Jesih, di Brigita 
Cokl (za segretarie di stàt al ministeri 
de Sanitàt). 

Il Slomak (Coordenament des 
minorancisslovenisinItalie, Austrie, 
Ongjarie e Cravuazie) intal ultin més 
alàpluivoltis esprimátil propri pinsir 
par vie dai continuis cambis ae vuide 
dal Ufici governatîf responsabil dai 


rapuarts cui slovens che a vivin di für 


dai confins de republiche, sotlineant 
che la mancjance di continuitát e va 
a pericul di vé incidencis negativis 
sul lavor fat dal ent e duncje di 
penalizà lis minorancis slovenis. 
La prime ministre Bratušek che, 
a Fevrár, si è viodude obleade a 
acetà lis domandis dai compagns di 
coalizion, e à condividüt in maniere 
palese i dubis dal Slomak e e à 
nomenát Boris Jesih segretari di stát 
intal ufici di presidence dal consei 
cun deleghe aes cuistions relativis 
ai slovens di di là dal confi e 
intal mont. Une decision, cheste 
de prime ministre slovene, che e je 
stade acetade in maniere favorevule 
des organizazions di riferiment des 
minorancis slovenis, anc]e ae lûs des 
anunziadis modificazions de lec sui 
slovens intai país limitrofs e intal 
mont. 

La atenzion che la Slovenie e 
dedicheaislovensintaistàtsvicinants 
e intal mont e je previodude za dal 
articul 5 de Costituzion che al dîs che 
il Stát “si interesse des minorancis 
nazionàls autoctonis slovenis intai 
státs confinants, dai emigráts e 
espatriáts slovens e al promóf 1 lór 
contats cu la patrie. I Slovens che no 
àn la citadinance slovene a puedin 
usufruî in Slovenie di particolárs 
dirits e agjevolazions. La leg e fisse 
la cualitát e la estension di chescj 


dirits e agjevolazions". 


I rapuarts istituzionài cu lis 
comunitáts  slovenis intai país 
confinants e intal mont e il 


finanzament des lôr  ativitáts 
indrecadis al mantigniment e ae 
promozion de lenghe, culture e 
identitát slovene, a son definíts plui 
in detai soredut in risoluzions, lecs 
e strategjiis dal 1996, 2002, 2006, 
2008 e 2011. A nivel governatif, il 
secont esecutíf sloven vuidát di Janez 
Drnovšek dai 14 di Mai dal 1992 ai 25 
di Zenár dal 1993, al veve previodát 
ancje la figure di ministri pai slovens 
intal mont e pes comunitàts nazionáls 
in Slovenie. La cjane e je stade 
cuvierte di Janko Prunk. In maniere 
seguitive, par plui di cuindis agns - 
ven a stái fin ae nomine di Boštjan 
Zek& a ministri (cence tacuin) pai 
slovens intai país vicinants e intal 
mont, ai 21 di Novembar dal 2008, 
dade di insediament dal guvier di 
Borut Pahor - no son státs ministris 
incargáts di ocupási in maniere 
esclusive dai rapuarts cui slovens 
che a vivevin al di für confins statài. 
A Žekš e je sucedude Ljudmila 
Novak (dai 10 di Fevrár dal 2012 fin 
ai 20 di Marg dal 2013); dopo di jé e 
je stade Tina Komel, sostituide ae fin 


Fevrâr di Gorazd Zmavc. Il 
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Daûr i ultins numars publicâts tal 
Fevrâr di chest an, cirche 32.300 
arléfs l'an scolastic passât a àn 
gjoldût dal insegnament de lenghe 
mari. Si trate di cirche il 19% di 
duc] i arléfs cuntune lenghe mari 
divierse dal todesc, come che al dis 
un sondag atuál dal Dipartiment di 
Imigrazion e scuele dal Ministeri de 
Publiche Istruzion. 

A pet dal an precedent, il numar al è 
lat sù di plui di 400 students (1,4%). 
kkk 
Viene centri de istruzion 

plurilengâl 

La plui part dai students cun 
insegnament de lenghe mari in 
Austrie si cjatin a Viene (17.153, 
vâl a dî 53%). Daûr a vegnin Alte 
Austrie (3971), Vorarlberg (2439), 
Stirie (2350), Basse Austrie (2297), 
(1918), Tirôl (1363), 
Carinzie (636) e Burgenland (166). 


Di conseguence, ancje la plui part 


Salisburc 


des lezions e je ufride a Viene (62%), 
e cun di plui te capitàl e insegne 
ancje la plui part dai insegnants (233 
suntun totàl di 403). 


Il 21 di Fevrâr "Zornade 
de Lenghe Mari" 

Il 21 Fevrar, la UNESCO e ricuarde 
cu la "Zornade de Lenghe Mari" la 
impuartance di mantignî il propri 
lengag. Dal 1970, in Austrie, pai 
students cuntune storie migratorie 
a vegnin organizáts cors di lenghe 
mari: tes scuelis primariis tant 
che esercizi facoltatif, in dutis lis 


scuelis secondariis tant che materie 


facoltative. Al principi, l'obietîf al 
jere chel di dà ai zovins, midiant 
de cognossince de lenghe e culture, 
la pussibilitàt di là indenant cu la 
formazion te viere patrie. Vué peró 
si vül promovi il biculturalisim e il 
bilinguisim e cussi, in mát indiret, 
svilupá miór la personalitát e la 


identitát dai fruts. 


Si insegnin 24 lenghis 

Un total di 24 lenghis a son stadis 
ufiertis tal contest dal insegnament 
de lenghe mari. La plui part des 
oris a setemane e ven doprade 
pal insegnament in lenghe turche 
(2.983 des 7.049, o 42%); subit 
daür il serp cravuat, par coretece in 
Austrie clamát ancje BKS (val a dî 
bosgnac/cravuat/serp) (2.979 o 41%) 
e albanés (458 o 6%). La uniche 
lenghe che e je insegnade in dut il 
teritori austriac e Je il serp cravuat 
(BKS). La lenghe turche invezit no 


je insegnade in Carinzie. 


Studi di cuatri agns metàt 
in vore dal Ministeri pe 
Istruzion 

In sîs scuelis primariis vienesis al 
è stát analizát sientifichementri il 
svilup linguistic di plui di 100 fruts, 
dal moment de iscrizion ae scuele fin 
ae cuarte classe. 

Tré voltis ad an e jere stade 
scandaiade in maniere simultanie la 
cognossince de lenghe todescje e de 


lenghe mari, ven a stái serp cravuat 


(BKS) e turc. 


Risultáts impuartants de 
psicolinguistiche 

Il disvilup dal lengag al è un procès 
lunc, che ae fin dal cuart an scolastic 
- soredut pai students bilinguis - nol 
è ancjemó complet. Cussì, si notin tal 
tierc ecuartannumerosisturbolencis 
linguistichis che a mostrin che il 
procès di acuisizion dal lengaç al è 
ancjemo in plen cors. 

Tal cás des personis bilinguis, e 
esist une interazion strente tra la 
prime e la seconde lenghe. Duncje, 
lis interferencis tra lis lenghis 
consideradis a son tipichis in dutis 


lis fasis de acuisizion dal lengac. 


Conclusion dal studi 

Al è vignüt für che la promozion 
unilateràl di une lenghe (lenghe 
di insegnament) in dam di ché 


altre (lenghe mari) no je pardabon 


produtive. 
Une buine competence e, di 
conseguence, un compuartament 


positîf viers la lenghe mari, a son 
lis condizions plui impuartantis 
pe acuisizion dal todesc tant che 


seconde lenghe. 


Voltàt par furlan 
I fruts cuntune competence e cuntun 
compuartament positif viers il furlan 


a fevelaran ancje miór par talian! E 
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Avril, timp di fieste: 
dal Romano Dives a 
Sa Die de Sa Sardigna 


* * x 
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Ogni més si fás la lune e ogni di 
si impare une. Cun di plui, ogni 
di e je una date che e cjape sù un 
significát particolár, di memorie, 
di fieste, di prospetive pal avignî. 
Chestis ricorencis, in tanc] cás, a son 
ocasions sei par palesá e parrinfuarcí 
une cierte cussience identitarie sei 
pe afermazion e pe promozion di 
valórs o di dirits di fonde. 

Si insuaze in chest contest la zornade 
dai 3 di Avril, la Fieste de Patrie dal 
Friül. No je la uniche di cheste fate, 
ni vie pal an e ni ator pal mont. Par 
ce che al tocje il cás furlan al merete 
ricuardát ancje l'inoval dal riviel de 
Joibe Grasse dal 1511, une pagjine 
de storie dal Friül tornade a vignî 
discuvierte dome di resint che e je 
stade ocasion di riflession sul passàt 
e di atenzion in cont de atualitàt e dal 
avignî, daür de formule de “Zornade 
furlane dai dirits”. 

Propit vie pal més di Avrîl si 
cjatin almancul altris dós zornadis 
che a tocjin il passat e soredut il 
presint di popui e nazionalitàts in 
Europe. Ai 8 Avrîl al è il «Romano 
Dives», la Zornade internazionál 
dai 


«plui minorance» di dutis e la 


Rom, salacor la minorance 
nazion cence stàt par definizion. 
A] è l'inovál de prime riunion dal 
Congrès internazionál dai Rom 
(CIR), tal 1971 a Londre, e di in ché 
volte al è la ocasion par ricuardà a 
dut il mont che a esistin la lenghe 
romanès, la culture romani e il popul 
hom. In Europe a son passe undis 
milions di lór e a patissin ancjemò 
discriminazions di ogni sorte. 

Viers la fin dal més al é ancje un altri 
popul che al fás fieste. Ché dai 28 di 
Avrîl e je «Sa Die de Sa Sardigna». 
A] è l'inoval dal riviel fat tal 1794 
a Casteddu e dopo ancje a Tatari e 
a L'Alguer. In ché volte i sorestants 
piemontés a vignirin paràts vie de 
isule e si vierzè une pigule stagjon 
di autoguvier e di tentatîfs di riforme 
istituzionál e social, fintremai 
tal 1796. Chei fats a vegnin lets 
cun “ocjai” sei auotonomisc] che 
indipendentisc] e di passe vincj 
agns ché date e je la «zornade dal 
popul sart» daûr de lec regjonal de 
Sardegne numar 44. dal 1993. 

AI diven di ché esperience ancje la 
poesie di Francesco Ignazio Mannu 
“Su patriotu sardu a sos feudatarios”, 
che e je deventade une cjancon 
innomenade. Chel cjant al ven 
calcolát tant che imni nazionál dai 
sarts, ma tes sôs peraulis, là che si 
visin 1 sorestants di no Jessi masse 
prepotents, si pues ricognossisi 
ancje inaltrò. E eè Marco Stolfo 
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Al va sù sul palc prime un, di bessôl, 
ben taponât cul capot. Lui al clame 
dentriilghitarist:chestalèvistûtagns 
Setante. Po par ultin al rive dentri un 
alien. Formazion complete. A chest 
pont il prin al gjave vie il vistît e al 
reste in blancjarie intime di femine 
cuntune crôs di pailletes in biele 
mostre. E si tache a suná. Chescj 
a son i Laipnessless, grup une vôre 
origjinâl e cul so piçul manipul di 
fan. A vegnin di Muçane e a àn un 
brut rapuart «cun dut ce che al è 
costrizion mentâl». Si viodin pocjis 
voltis insiemit in conciert, e cuant 
che al capite no si pues pierdi il 
spetacul. Parcè che chest al è: 
performance. Cence pretesis e cence 
regjistrazions, par cumò. Ma cui isal 
daûr des mascaris? Il prin, chel che 
al cjante, al è Rudy Citossi, 34 agns, 
fonic. Di pôc tornât di un zîr in moto 
de Indie al Nepal: 12 mil chilometris 
in 6 mês («par discuvierzi une volte 
di plui che l'om al è simpri compagn, 
indipendentementri di dulà che tu 
lu metis. Al è trist e al è bon te stesse 
maniere»). Chei altris a son un 
"toc" dal grup di Muçane vincidôr 
dal Premi Friûl 2010, i Luna e un 
Quarto: Jacopo Casadio, 32 agns, 
ae chitarre, e Davide Sciacchitano, 
37, al cuintribàs. «Dut al nas di un 
gno progjet no tant musicâl, ma di 
voie di esprimi lis mês ideis» al 
conte Rudy «fasino alc insiemit? 
O ai domandát a Davide e Jacopo. 
Lór a son musicisc] bravissims, Jo 


no vevi nancje mai cjantát in vite 


mé!». Cussi une di, di une gjite in 
lagune di Maran, tirant fûr la ghitare 
e metint adun un pas improvisát 
sui personags dal puest, al nas 
il grup. «O sin 2 sest dai Leuq e 
un cjantant stonát» al scherce. E 
alore cualis sono chestis ideis? «O 
viodevi ator di me une vore di int 
“politichementri corete". Noaltris 
o fasin invezit folk "politically 
incorrect”. Lu fasìn borderline, 
tabaiant però di vite real, de basse 
furlane, de lagune, di disasi social, 
dai fats di cronache. E dut parfurlan. 
Par tabaià dai nestris argoments la 
lenghe furlane e Je crude al pont 
just». Lór a cjalin ator e a cjolin 
ator: l'alien sul palc, par esempli, 
al mene pal nás 1 avistaments ufo 
a Mortean. Il puar ET si è dome 
pierdát, e in font al è un «tip cuiet». 
Al è po la cjancon dal crocodil de 
lagune di Maran, par polemizá sul 
ûs de risorse: pandi il “teròr” jenfrii 
diportiscj par fáur vendi lis barcjis e 
torná a disfrutá la lagune «come che 
a fasevin i nestris vecjos», pescJant 
e fasint canelis. Vilotis acustichis e 
rimis bussadis si sposin benon cul 
intent di jessi dissacrants viers i 
lûcs comuns de furlanetát. Ancje tal 
non, Laipnessless, pensát su la false 
rie de peraule inglese “loneliness”. 
«Solitudin, ma ché dai purcits tal 
laip» al dis Rudy «la avilizion des 
cjasis colonichis furlanis, chel vivi 
di emancipási». E di fálu cu la vene 
sarcastiche di une vilote furlane in 


compagnie di aliens e autorezents. Il 
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Il titul dal disc? Biele domande. 


Nissun non. Dome Orko Trio e 
Fabian Riz. Se “dome” si pues 
dî in chest câs. Rock, jazz, punk, 
blues. Improvisazion e suns des 
vissaris. Al è un frulát indefinît e 
indefinibil, molest, oniric, fat di 
visions psichedelichis e esplorazions 
sperimentáls, il gnáf cd vignàt für pe 
etichete Musiche Furlane Fuarte e 
nassüt dal incuintri di chestis dós 
entitàts: Fabian Riz, inconfondibile 
vós e armoniche, e Orko Trio, ven 
Giorgio Pacorig, Fender 


Rhodes e Korg MS20, Michele 


Cuzziol ae batarie e Enrico Giletti 


a stâl 


al bas eletric. Un incuintri. *grés" 
cetant il risultát vignüt für: cinc 
tocs (Piano in plene, 32 cocktails 
& 1 vuarzine, El cunin suburban, 
Psicologjc muart blues e Ultimis 
peraulis di Hassan Sabbah, poesie 
di William S. Burroughs voltade 
par furlan) regjistradis “live” in 
poc]is oris e cence post produzion al 
DobiaLab di Dobie, in provincie di 
Gurize. «Si sin incuintráts ae fieste 
Viva Onde Furlane di Mortean» nus 
conte Giorgio Pacorig «e al è stàt 
amôr a prime viste. Si sin po cjatáts 
une volte, nó o vin fát la nestre 
musiche e Fabian al è intervignàt 
parsore cu la vôs cence granc] 
adataments. Al è stát un cjatási 
basát suntun feeling vicendevul, sul 
“viodìn ce che al ven für". E ce cheal 
e vignüt für par nó al à funzionát e 
o vin volüt, ancje gracie a le idee 
di Onde Furlane, documentálu in 


chest disc che al à mantignát chest 


ande spontanie». I tescj a son di 
Fabian Riz, bluesman di Cormons, 
e a son duc] in marilenghe. I Orko 
Trio invezit a son bisiacs. «Jenfri nó 
e je une grande comunance di ideis. 
E il furlan si è integràt ad 1mplen. 
Di solit la lenghe furlane si dopre 
in contesc] “folk”, indulà che no je 
simpri une grande ricercje musical» 
al dis Pacorig «mi plás invezit pensá 


di doprá test e lenghe in maniere 





paritarie. L'üs de vôs associade al 


test e a une funzion compagne a chei 
altris imprescj musicái. Fabian al è 
stát come vé un element in plui che 
si è dal dut integrát inte formazion». 
Pocjis peraulis, 1 cuatri si cjatin, a 
bevin un tai prime di tacá e po dopo 
a sunin. Cussi, cence tantis provis. 
Un mut di fà che ur a plasát tant che 
si son fats vignî gust di puartà chest 
esperiment tal forest. «O sin daür a 
organizà un tour in Polonie, Austrie e 
Slovenie cui Orko Trio e Fabian Riz. 
No son datis inmò, ma lu fasarìn dal 
sigür dentri dal an» al conte Giorgio 
Pacorig «o vin dome di cjatá il 
contest Just. La nestre e je musiche di 
ricercje, musiche trasversál che no 
à une precise colocazion tai festival. 
Al è un progjet un tic estrem, disin». 


E su chest, no vevin dubis. I 
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Tal numar di Marg de riviste “Ladins 

dal Friùl” il diretór Renzo Balzan, 
e dean de Union Scritórs Furlans, 
al vise che par vie di un contribáüt 
no rivát «la storie de nestre riviste 
“Gnovis Pagjinis Furlanis" (il sfuei 
de Union, justeapont n.d.r.) e somee 
dabon rivade insom. Chest che al ven 
für in maniere sclagne al podarès 
sel juste apont l’ultin numar daspò 
trente agns di presince seguitive». 

Pür dant la nestre solidarietàt 
a Renzo Balzan, i tegnìn ancje a 
marcà ancje une altre robe: tal 
articul li che al da l’anunci, Balzan 
al fás 1 conts dai bécs distribuîts a 
chés altris sociis furlanis (dentri 
ancje La Patrie e la Filologjiche) par 
lamentàsi de injustizie. Po ben, chest 
mát di fá rivendicazions no nus plás: 
il probleme nol è la distribuzion dai 
fonts Jenfri nó operadórs, il probleme 
al è che o sin daûr a un tai gjenerál 
de culture in marilenghe. 

Plui util al sarès stat fà il confront 
cui begonons dats a altris realtàts 
culturàls in hegjon, come par 
esempli al à fat il blog dal Comitàt 
pe Autonomie e pal Rilanc dal Friùl, 
che tal dâ la notizie al à ricuardát i 
17 milions di euros (14 milions di 
debit taponát de regjon + 3 milions 
dome pal 2013) dáts al teatri Verdi di 
Triest. E 1 esemplis a saressin tanc] 
e tanc]. 

Fin tant che no fasarin un pas 
indenanttalsavéfAlisrivendicazions, 
no cressarìn mai. Cuant che a Fevràr 
2013 o vin vát il tai dal 40% dai 
contribüts par un lavor che o fasìn 
par dut l’an (e no dome par un numar 
unic), no sin láts a viodi ce che a àn 
vüt chei altris, o vin pontàt il dét 
cuintri il tai in se. Nô no i stin a fà la 
figure dai gjai spadáts dal Manzoni, 
e no dome parcè che e Je la citazion 


di un libri talianon... B8 ®© Redazion 
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Sul numar di Otubar 2013 da La 


Patrie dal Friül, o vevi scrit un 
articul su ce che la gnove stagjon 
teatrál nus vares risiervát di spetacui 
in marilenghe. No vevi podát fâ di 
mancul di rimarcjà sei la scjarsetát 
di propuestis, sei la mancjance di 
ideis gnovis. O vevin a pene viodát 

dali di Diu, l'impuartant lavór di 
Miklos Hubay, voltàt cun grande 
atenzion e amór di Carlo Tolazzi 
te variante pesarine dal furlan, e 
puartade sul palc cu la regjie di 
Massimo Somaglino. Une opare 
che si mostrave tan che un ciul di 
dolór su lis lenghis che a murin e 
un pont di incuintri fra ducj i monts 
che a lavorin su la sorevivence di 
une cualsisei culture. Cu la bocje 
buine o vin dat un cuc al calendari 
de gnove stagjon par scuvierzi che 
al sares tornát L’Ort di Stefano 
Montello (lavór plui che interessant, 
ma viodût che al sarà doi agns), dopo 
ve ca Predis dal Teatro Incerto, 
e ancjemò Frico e suprissata cun 
Moretti, Bove e Limardi. E vonde (al 
mancul, se no mi soi istupidît dal dut 
leint 1 catalics...). 

Epür o resti convint che la 
creativitát dai nestris ambients 
culturài e sedi une vore alte, ma 
platade e scjafoiade in cualchi mát 
intune sorte di rassegnazion che ti 
fas cressi lis telis di rai tal qurviel. 


La cuistion e sarà ancje te scJarsetàt 


di bêçs ae culture, ma sino propit 
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sigàrs che il probleme al sedi chel? 
Nol è che par câs il probleme al sedi 
la mancjance di une serie selezion 
di tesc] e di autórs, la mancjance di 
un confront e di ativitàts di scambi 
di esperiencis cun realtáts paralelis 
o plui indenant des nestris, la 
mancjance, soredut, di un dibatit e 
di une vision di dulà ch'e sta lant 
la nestre societát e, daür di ché, la 
necessitàt di meti adun un progjet 
gjeneràl che al fissi un percors, che 
al mostri la strade di tignî daár. 

O crót che se Federico Rossi, dal 
alt de só presidence dal Mittelfest, 
al rivàs adore a imbastî un dibatit 
sul rapuart fra lenghe e societàt 
furlane, al puartarès un contribüt di 
elaborazion e di cognossince che nol 
podarès fà di mancul di riverberàsi 
su duc] chei che si interessin di 
culture (autórs, atórs, operadórs 
culturài, produtórs, opinionleader...) 
dismovint une gnove passion su 
ce che e varà di jessi la lenghe te 


societàt furlane dal doman. i 


AE ARC DI SANT MARC 


COMPLIMENTS NATASCIA! 
Compliments a Natascia Gargano, 
responsabile de nestre pagjine 


musical, ma ancje fondadore di FpS 
Media, la cooperative di gjornaliscj che 
eàricevüt impuartant ricognossiment 
di bande de federazion europeane di 
ejornaliscj (www.europe.ifj.org), unic 
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Laurin Zuan Nardin 


"La mé famee ‘e jere di contadins; o 
jerin in tanc’ fradis, o vevin stale e o 
fasevin ancje un póc di formadi, di 
ché formadeutis pic"ulis ch'a jerin ché 
volte a Puc'ui. O vin savát de vuere 
une dì ch'e jere fieste, o vignivin a 
cjase di messe; di un moment al altri, 
quanch'o sin für di glesie, o viodin 
i manifesc': dís classis riclamadis a 
colp! Si chè li duc’ si son metüts a vaî, 


duc' a levin a lei, a lei e a disevin: ‘Al 


x hi : x : J? 
è ancje il gno omp, al è ancje gno fi. 


Cussi e scomence la prime des vincj 
testemoneancis su la prime vuere 
mondiál, racueltis in chel di Pucui 
par cure dal grop Aghe di poc" e dal 
Comitát furlan pe pâs intai agns 
dal Otante dal secul passát. Pucui, 
come che si sa, al à vüt une zornade 
tragjiche ai 30 di Otubar dal 1917, 
daspò de disfate di Cjaurét. La int e 
à viodüt la vuere jentrá direte dentri 
intes stradis dal país, intai beares, 
intes cJasis. Chei che a contin a jerin 
fruts, in ché volte, al plui adolessents, 
a vevin lis etáts dai zücs o dai prins 
morosets. E la vuere ju à sbatocjáts 


cuintri une realtát fate di tristerie 


DANUS 
UNE MAN! 








Se tu vuelis fà une 


donazion ae nestre 
riviste tu puedis falu 
midiant bonific. 
IBAN: IT32 V063 4063 
8801 0000 0001 208 
li de Casse di Sparagn 
dal FriüL-VJ - Sede di 
Glemone (UD) 
Ancje une picule cifre e 
pues mandà indevant la 
nestre (e t6) batae par 
un Friül plui furlan 





e di violence. Nissune retoriche 
patriotiche o nazionaliste, duncje, 
ma dome il contá sclet e sut di oms e di 
feminis che ché tragjiche esperience 
le vevin vivude su lalór piel. Peraulis 
veris e, des voltis, tremendis: ‘O voi 
sul barcon e propi ta chel moment o 
viot a copà gno pari’ (p.28); ‘Alore 
chei puars soldáts, plens di fan, 
plens di sét, j àn trat te schene e al è 
muart cussì, su la place, chest majòr 
ch'al voleve fâ ancjemò resistence, 
par fà murî duc’ al? (p.79). 

Peraulis cjapadis sù juste in timp: 
la testemone plui zovine, Concete 
Gambone, e jere nassude intal 1908, 
ché plui anziane, Anute Marduche, 
intal 1893 e 1 agns a àn chel brut 
vizi di cuingànus ducj! Tant plui 
impuartant il lavor di Viola che al è 
rivàt adore a salvà 1 ricuarts di chés 
vicendis. 

In bas des pagjinis e je la traduzion 
taliane, domandade, des voltis, dai 
stes intervistáts, par vie de scJarse 
abitudin a lei furlan. 

Interessant anc]e il fat che scuasi 
ducj i cognons dai intervistàts a 
gambiin cu la traduzion: chei furlans 
sono sorenons? O ben saressino chei 
i vérs cognons, gambiáts dome pe 
manie di talianotà de burocrazie? 

Di segnalà ancje lis cutuardis 
fotograflis di epoche eil sac introdutîf 
di Lucio Fabi che al clarìs ben ce 
maniere che al va let chest libri: nol è 
un libri di storie. Al è tant di mancul. 


Ma ancje tant di plui! E 


Ò LA SGRIFE 


CIRF E L'ESERCIT 
ll Cerf (lu 


Interdipartimentál di Ricercje su 


ricuardin: Centri 
la Culture e Lenghe Furlane de 
Universitát dal Friül) al à mandát une 
mail par publicizá il premi Amedeo 
De Cia “Per la vita, le tradizioni e 
le eulture storico-militari dell'Italia, 
delle truppe alpine e di tutte le Armi 
e Specialità di terra, di mare e di cielo, 
facenti parte di eserciti regolari, a 
partire dall’Evo Moderno”. 

Dopo che la mutiutility Hera si è cjolte 
la udinés Amga, dopo ché lis latariis 
de Emilie a àn inglobát chés furlanis, 


che l'esercit talian al vedi concuistàt 


il Cirf? 
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E ducj a viverin... 
furlans e contents 


LA GRANDE 
CJACARADE 


Lis flabis 
di Bete di Spere 


CARREIA E EAA 1- 
6000000000000 
0009900000680 


8006000008806 
eci |“ i 


Tai 


cinematografics no si fevele altri che 


ultins timps, tai ambients 
di "La grande bielece" e dal so sucès. 
No rivi propit a capi cemît mai, 
invezit, che nissun al vedi fevelàt 
di "La grande cjacarade", dal famós 
regjist Lignanin. 

La storie e je ambientade tai 
salots de "Udin ben", dulà che il 
gjornalist Bepi Gambardella ogni di 
al béf cuatri spritz e un un par doi 
cui siei amîs inteletuái (bielissime 
incuadrature di place Sant Jacum al 
tramont, intant che i protagonisc] a 
fevelin di nuie). 

Bepi al lavore pal gjornál di 
Dadute, che in plui di vé il non plui 
stramp dal mont, e Je ancje picule, 
ma tant picule che a Lignan, tal 
mâr, e rive dulà che no tocje cui pîts 
prime ancjemó di Jessi dongje dai 
pái di "limit aghe sigure" (bielissime 
incuadrature di une bielissime cjase 
di Udin, dulà che no si viót Dadute, 
parcè che e je masse basse par rivá 
li de cineprese). 

Bepi al finis 65 agns, e sarès ore 
di lá in pension ma Jessint che lui 
nol fás nuie, al continue a lavorá 
e al decît ancje di scrivi un libri 
(bielissime incuadrature dal Cjistiel 
di Udin. O ce biel Cyistiel a Udin). 

Al cognós ancje une muinie e, par 
compensá, une fantate che propit 
sante no je. Par concuistále (la 
fantate, nolamuinie), le puartea cene 
Agli Amici a Udin, dulà che a cjatin 
ancje Dario Zampa, cussi Bepi al fás 
une biele figure parcé che al pues 
fâ viodi di cognossi cualchidun di 
impuartant (bielissime incuadrature 
de Ledre, parcè che un pocje di aghe 
si scuen fále viodi). 

Dopo, Bepi al conte ae fantate dal 
so amór di zoventàt. E ancje li al è 
dut un fevela e fevelà e fevelà cence 
contá nuie (bielissime incuadrature 
dulà che si viót il parc dal Cormór, 
parcé che al mancjave un póc di 
vert). 

Aefindalfilm, Bepi al tache a scrivi 
il libri, e intant si discuvierg che ducj 
chescj inteletuái che no fasevin altri 
che fevelà di nuie di matine a sere a 
(al va indevant a pagj. 11) & 
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RINGRAZIAMENT 
AL AUTÓR 


Su la Patrie di Otubar dal 2013, 
Zuan Laurin Nardin al recensive 
“Il grant lunari dal Friül. Sants, 
fiestis e tradizions dal cicli dal an” 
di Mario Martinis. O vin domandát 
al autór di proponi a pontadis, més 
par més, cualchi estrat di chest 
publicazion siore di informazions su 
lis nestris tradizions e su la nestre 
storie. Lu ringraziin pe disponibilitát 
e pe colaborazion che nus permet di 
condividi cui nestris letórs chest 
grant patrimoni. M eè Redazion 


IL GRANT 
LUNARI 


DAL FRIUL 


AVRIL 


Mario Martinis 
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Avril al è za il cuart més dal an; il 
so non al ven dal latin aprilis, che 
al podarès cjapá il non o dal gréc 
Aphrodites o dal verp roman aperire 
(vierzi), stant che al vierc il cicli 
stagjonál ae s6 plenece. Prin més 
de Vierte, Avrîl al disvee ad in plen 
la nature e al rinfuartìs la Vierte, 
mostrant cîi lusints plens di svoi di 
uciei in amór. La poiane e svolete alte 
sore dai cJasài, la cjavale si strusse 
cuintri dal sierai; e tache la vite tai 
sfueis di aghe, tai fossái e tes paláts, 
biel che tes aghis corintis i pes a 
son bielzà in smanie. I boscs a son 
deventáts fis par vie dai butui e dal 
fueam tenar e plen di umór; il cai al 
jes sui 6rs umits e il cuc al clame 
cun insistence jenfri i ramags alts. 
Sui cuei lis vits a son sglonfis e i 
pomárs a son in flór e lis clevis, i práts 
e lis splanadis verdis a son in plen 
sflandór cu la gnove Jerbe fofe e lis 
mil e mil rosis. Dapardut un businá 
di âfs e zorná di uciei, cJantà di grîs e 
svoi di paveis, nîts tes cisis e profum 
di plantis in flór e la sisile cun grancj 
svoi in cercli che e dissegne contente 
il eíl. Cumò dute la nature e je tal 
sflandór e, frescje, e profume cun 
bufs profumáts che a rivin fintremai 
li de marine, sot dai rais benefics dal 
soreli. Lastri che al sflamie aromai al 
cor alt tal firmament turchin jevantsi 
simpri plui viers il pont di colme 
dal solstizi di Jugn, puartant cussì 
zornadis simpri plui lungjis, tant che 
in Avrîl dopo cene, ancje secont lis 
tradizions dai proverbis, si pues lá 
su la place o fâ tart tai sotpuartis, o 
fermási in curtîl, o restà tal fogolàr 
plui a lunc ancje se il stupin dal lum 
si è aromai distudát za di timp. 
Dopo de lungje polse dal Invier, 
e i prins timits segnái dal disveási, 
cumò la nature e pant dut il so 
sflandór sot dai rais simpri cjalts 
dal soreli che al tache a colorá il cil 
(al va indevant a pagj. 11) & 





LA PATRIE DAL FRIÙL 


Ai 19 di Novembar dal 2013, a Palac Belgrát tal Salon dal conset provinciál, si è 
tignude la taule taronde “TUTELE DE LENGHE FURLANE E LA EUROPE: Lenghis, 


Religjon, Scuele in Friùl”. L'event al jere inmaneát dal grup di studis storic Historia di 


Pordenon e de Provincie di Udin. 


In ché ocasion al è intervignüt ancje pre Roman Michelot cuntun intervent sui 40 agns 


di ativitát di Glesie Furlane. O presentin ai nestris letórs il so intervent. 


(Glesie Furlane: 





40 agns di impegn 


(tierce pontade) 
|-.] Lis ativitàts de 
Associazion 

Pre Checo al capì che al jere 
urgjent vé in man i struments 
necessaris par domandà ce che di 
dirit nus spietave e par pretindi pari 
dignitàt. “Un popul cence la Bibie 
al è come un om cul cjapiel in man” 
che al domande la caritát. 

Lui si metè di buinevoie a tradusi 
1 tescj biblics, a lui po si zontà pre 
Antoni Beline che 1 tocjà il compit 
di completà il grant lavoron, cul 
supuart di cualchidun dal nestri 
grop. 

Che la gjerarchie e fos frede e 
indiferente lu dimostre il fat che la 
prime edizion de Bibie efo publicade 
dal Editôr Ribis che al firmà il 
contrat cui tradutôrs tal 1979, ma 
no de Diocesi. Cheste e rivà plui tart 
tal 1997, come simpri adatantsi a 
robis fatis. E, co il Stât cu la leç 
482 dal 1999 al legjitimà ancje il 
furlan, si publicà il Lezionari festîf, 
cu la aprovazion de Congregazion 
pal Cult de Sante Sede. 

Daurman si metè man a la 
traduzion dal Messal che al è 
ancjemò in spiete de aprovazion di 


bande de CEI. 


In chestis iniziativis uficiáls 





voludis ormai des diocesis dal 
Friül, o sin státs presints e atífs 
te comission interdiocesane pe 
publicazion dai tescj liturgjics. 
Se al larà a bon fin il Messa], o 
varìn di meti man ai Sacraments e 
Sacramentái. 

Nus pár impuartant marcá un 
sussidi indispensabil che o vin 
curát pe liturgjie e che e rivuarde 
il cjant liturgjic. O vin publicát 
il libri Hosanna, che al à une 
discrete racuelte di cjants cu la 
musiche recuperade in  buine 
part des melodiis patriarc]inis. 
Chestis musichis a àn compagnát 
par secui lis nestris liturgjiis e a 
stavin scomparint parcè che mai 
codificadis, tramandadis di simpri 
dome oralmenti. Melodiis salvadis 
in extremis cun tesc] trasliteràts po 


par furlan. O vin di dà merit a pre 


Sef CJjargnel, che al à fat tai agns 


pe lenghe e 


culture furlane 


pre Roman Michelot 


60-70 dal secul passat un lavór 
straordenari di regjistrazion dal 
vîf. Chestis melodiis liturgjichis 
no àn nissun savór di cjangonete, 
ma a mantegnin une struture e 
une ande mistiche, contemplative, 
naturalmetri coràl, puartant a 
cjantá spontaneamentri a plui vós. 
O pensin che al sedi stát fat un grant 
lavór che al dà, o al varès de dA, plui 
dignitát a lis nestris celebrazions. 
Magari cussì no ancje la liturgjie 
culi in Friül e Je ormai invadude di 
une fulugne di cjants masse dispès 
puars e banái tant pe musiche che 
pes peraulis. E no lu disin dome nd! 
Inveziti nestris tesaurs, lis nestris 
perlis lis vin butadis in bande e 
sbeleadis. Pecjât! 

Dongle di chescj impegns 
granc] pe fadie e pal timp che a àn 
domandát e pal valór impuartant 
che a compuartin, Glesie Furlane 


DS 


in chescj agns e à ancje publicát 
passe 100 titui di libris cuasi ducj 
par furlan e, in diviersis ocasions e à 
elaborát une vincjine di documents. 

Altris informazions si puedin 
cjatà sul sit www.glesiefurlane. 
org. Decisive e je stade la nestre 
colaborazion cu la ARLEF tal 2011 


pe leture continuade de Bibie. [...] E 


(al va indevant sul prossim numar ). 


AVRIL 2014 


IL FERÀL 


[ FURLANS 
b IL TEMPLI 


—— pre Antoni Beline — 





scomencìn chest gnûf an dal 
"Ferál", la rubriche dedicade a pre 
Antoni Beline, riproponint une sô 
riflesston a pontadis. Il test complet 
al à il titul "I Furlans e il templi" e 
al presente un resonament sul rapuart 
dai Furlans cu la fede e la religjositàt. 
pre Roman Michelotti 
IIS 


(tierce pontade ) 


[...] 
1. IL TEMPLI 


(Cuant che o feveli dal templi, o 
feveli in pratiche di gran part o di 
dut ce che al rivuarde la vite e la 
struture de nestre religjon catoliche). 


_Implant cultual 

Fevelant di templi si scuen riferîsi 
a dut chel implant di funzions, di 
messis, di gjespui, di devozions 
che a tignivin impegnát il predi dut 
l'an e a fasevin in mit che dute la 
vite dal paîs e ziràs ator de glesie. 
Nol è un cás che la vite lavorative 
de int si vierzès e si sieràs cu l'Ave 
Marie de 


gnot o il Deprofundis e che ancje i 


buinore e cu l’ore di 


proverbis pets a la vite di ogni dì, 
prevalentementri o esclusivamentri 
agricule, a fossin pets al santoràl e 
al lunari liturgjic plui che no a chel 
astronomic. E i sants che la biade 
int e riscjave cualchi palanche 
par vé chés graciis minudis che 1 
permetevin di tirà indenant a jerin 
i sants specializáts su lis malatiis 
dal cuarp e su la stale: sant Antoni e 
sant Aroc pai nemái, sante Ane pes 
parturientis, sante Luzie pai vói, 
sante Palonie pai dinc], sant Antoni 
di Padue pes robis pierdudis e vie. 
No rivarès a imagjinámi une statue 
o un altàr par sante Marie Goretti 
o par une des santis muiniis che a 
àn inflazionát cheste ultime part di 
secul. 


_ Personal deputat pal cult 

Ma il templi al cjape dentri soredut 
il personal deputát pal cult, vadì i 
predis, che tante part a àn vat te 
storie dal nestri popul, al pont che 
no si pò scrivi la storie dal popul 
furlan cence fevelà dai predis, des 
lór ideis e dal mát che a formavin o 
a deformavin 1 cristians. Dongje di 
lór e parsore di lór a Jerin e a son 
i vescui e lis altis gjerarchiis, ma 
normalmentri la int ju sint lontans 
e ininfluents, al pont di identifica 
la struture e l’autoritàt de glesie cul 
plevan. E ancje il plevan, soredut 


rime dal nivelament 


1 plevanons Hs 


(al va indevant a pag]. 
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AUGURIS 
A FEDERICO 


ROSSI PAL 
MITTELFEST 


Mn P. 
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FIDRÌ DAI ROS INTUN DISSEN 
DI GIOVANNI DI LENA 


O cognòs Fidri dai Ros di agnorums 
e mi fidi di lui, no dome pes robis 
che al à puartát indenant fintremai 
des primis trasmission in radio 
cun chel "Friül ch'al vif" che al à 
segnát la bataie de Icfi e no dome, 
par continuà cu la sô presince in 
consei regjonál, a Onde Furlane, 
cumo a Radio Spazio 103, e po dopo 
in ché esperience uniche che a son 
i Colonos. Al sarés avonde, ma si 
scuen zontá ancJe un alc che par nó 
al val une vore: al è stát ancJe diretór 
di chest gjornál. 

Cumo al é stát nomenát president 
dal Mittelfest. I auguris miei e di 
dute la Patrie di bon lavór. 

Un 


dificoltós e plen di vuatis. La prime 


incaric di lustri, ancje 
e rive di bande furlane: secont me, 
cualchidun al à bielzà prontade la 
sclope su trop furlane che e sarà 
la edizion dal Mittelfest cu la sô 
direzion. La seconde e rive di ché 
altre bande, claminle regjonaliste, 
par no dî triestine, che di sigür e 
viodarà la acuile sot di ogni event. 
Po dopo une tierce, plui pericolose 
di dutis, di chei che si definissin 
siei amîs e che lu sburtaran sul troi 
des sieltis "no provinciáls". Chei, 
par capísi, che a disin: "Che bello 
il friulano, bravo Federico, ma mi 
raccomando, al Mittelfest usiamo 
l'inglese e l'italiano". 

Fidrì, o cròt che al sedi avonde 
vacinát par dutis chestis cuistions e 
duncje il Mittelfest al pues Jessi une 
biele ocasion pe culture di cheste 
hegjon. 

Oscrif Regjon eno Friül, parcè che 
lis dós dongje no stan, ma a puedin 
Jessi rapresentadis te manifestazion 
di Cividát. 

Almancul vé dirits compagns: 
cuant che al è nassüt Mittelfest, 
e Jere la vetrine europeane di un 
teritori ancjemó segnát de idee di 
Alpe Adria, dulà che la colaborazion 
cun Slovenie e Carinzie e Jere la 
fonde de nestre politiche foreste. Si 
slargjave a est cul ricuardi dal imperi 
austroongjarés, e prime ancjemo dal 


Patriarcját. La gJestion artistiche di 
Pressburger e de Gallina, triestins 
ducj 1 doi, e cjalave ai grups teatrái 
di chei país, ancje pai contats che a 
vevin lôr cun chei grups. Alc di furlan 
si è viodût. Mi visi dal "Arc di sant 
Marc", no a câs nassût ai Colonos, 
"Bigatis" dal libri di Elio Bartolini. 
No stin chi a fâ la storie: in sumis, 
pôc. Soredut, cuasi une operazion di 
muse, plui che di sostance. No je mai 
vignude fûr la impuartance e il parcè 
che il Friûl al jere il làc miór par 
fâ incuintrà lis nazions e lis culturis 
dal centri european. In sumis, ancje 
chi: parcè la storie puartie a sielzi 
il Friûl? 

Chestmisomeechealsediiltravuart 
di Rossi, dongje naturalmentri di 
une presince di produzions furlanis 
di cualitât. 

Se il public, i artiscj, i gjornaliscj e 
ducj chei che a passaran par Cividât 
pal Mittelfest si inacuarzaran di jessi 
pardabon riváts intune tiere divierse 
par lenghe, storie e culture, il lavór 
di Fidri al sarà stát un bon lavór. 
Auguris. ll ** Dree Valcic 
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('La lum no si distude ma o 
vin di dai vueli' di pagj. 1) 


pupilade, ma prin al ven il lavór. 

Ce Jesuite! 

Par lui e par tanc di lôr al è simpri 
alc che al ven prime dal furlan. 

O fevelin di furlan a scuele e lór a 
tabain di inglés, o fevelin di mestris 
e di didatiche, e lór si metin a fA i 
conts di trop che al coste e se al è 
miór spindi chei bégs intune altre 
maniere. 

Noaltris o pensìn a difindi la tiere 
dal ciment, lór a gjoldin dome se 
cussì si clame un centri comerciàl 
dulà che si sistemin lis Coop, o se si 
plantin 1 pilons de Terna. 

Ma chest lu savìn di timp. Chel 
che no capis ancJemò al è parcè che 
cuant che si fevele di Friûl e furlan, 
pe Cgil al à di intervignî dome e 
simpri lui, che al è triestin. 

I cas a son dol: o no si fide dai siei 
sindacalisc; furlans o al pense che 
a sedin duc] gnognos. Il eè L.0.B. 
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('Une violute ad ôr de 
strade' di pagj. 1) 


l'evangjelist di Aquilee, a 
compagnáti te cjase dal Pari, in ché 
dì che si sin saludáts. Ancje chesc], 
ju viót segnái di une vite profetiche 
e vué o savin ducj i doi che al è stàt 
un "a riviodisi". 

Dopo 7 agns si consolin, savint che 
"se il grignel di forment, colàt in 
tiere, nol mûr, al reste dibessól. Ma 
se al mûr, al bute une vore". 

Ma o sin oms, come che tu disis tu, 
e al é dibant platási: tu mancjis e 
inm di plui tu mancjis a chest Friál 
che tant tu âs tignût dûr par lui. O 
salvarin lis nestris animis, ma tu 
continue a judánus ancje nó a tignî 
dûr. 

Mandi pre Toni. E C.R. (9 @ 


romanini77) 


LA PATRIE DAL FRIÙL 
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('Une partide di balon pe 
nestre economie! di pagj. 3) 


disupuartá il disvilup des Pmi locáls. 
Locáls, no dal Venit o de Emilie, 
viodát l'aiar che al tire... Parce che 
si sache, se lis nestris impresis (e dut 
il teritori, viodét ben...) no rivaran 
a jessi Pmi competitivis, la partide 
tra Emilie e Friül - ma ancje chés 
tra cualsisedi altre regjon dal mont 
e Friül - e va a pericul di finî cuntun 
capot inevitabil e retrocessions dopo 
retrocessions. Fintrimai ae ultime 
serie. Di là dal aiût dai tifós. 
Chi Friül, a voaltris la linie. El L. 
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('Il Front Furlan si prepare 
pes eministrativis' di pagi. 
4) 


Slovenie e Austrie. O cjalin plui ai 
rapuarts cul centri Europe che cu 
la Italie". In cheste suaze, a metàt 
di Avrîl, il Front furlan al fasarà 
cognossi ancje une iniziative: “O 
vin fat un ricors al Tar regjonál, 
prontàt dal senadór Besostri cun 
chés altris minorancis linguistichis 
in Italie, ricors che al fâs un 
confront su tutele de leg 482 rispiet 
a normis europeanis. L'obietîf al è 
fa ricognossi che no à di esisti dome 
une minorance linguistiche tutelade 
dal pont di viste eletorál (che e sarès 
ché dal Sudtiról), ma che chés altris 
minorancis a àn la stesse identiche 
dignitát e i stes dirits". E eè L.o.B 
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('MAFincorse,FriùlDiferent 
in riflession' dì pagj. 4) 





DREE2014 
PERESSON INTUN DISSEN DI DREE VENIER 


frontà e sclarî. In chest moment no vin 
listis di “Friàl diferent” in pîts, ma la 
azion politiche e continue, si puartà 
indevant il discors di sensibilizazion 
de int”. Aes Regjonáls dal 2013, il 
moviment al veve dat la poie a singui 
candidats di altris listis. *O sostignìn 
— al dîs Peresson - une democrazie di 
prossimát, dulà che la rapresentance 
e sedi une vore peade ai aspiets des 
comunitàts e cuntune comunitàt 
furlane une vore consapevule e 
cussiente des sós problematichis. 
Vonde a une politiche viodude come 
un tirási für dal aspiet sociál e di 
partecipazion. E à di tornâ tal mieg de 
int". Cussi pes elezions europeanis. 
“Al è evident che une Europe che e 
sedi efetivementri Europe dai popui, 
che nô o crodìn, no à sens se no 
vedi presint realtáts come chés des 
minorancis linguistichis". Cemfît 
che *Friül diferent” al intint fa sintî 
lis vôs dai pigui popui a Strasburc al 
e ancjemó masse adore par capílu. 


Be O.P. 
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CLA VOS DE CISL. Il 

430/2014 e lis novitáts' di 

pagi. 5) 

detrazions Irpef dal 19% al 18%, cun 

efiet retroatîf a dut il 2013. 
Eventualitát che, par fortune, e je 





stade evitade par chest an. 

Dut cás, in misure limitade, la 
manarie dal stát si è butade jù su 
lis detrazions, e plui di precîs su lis 
assicurazions vite, sbassant il limit 
di spese di podé detrai di 1.291,14 
a 630 euros. 

Cheste novitát di fat e fás ancjemò 
plui golose la sotscrizion di plans 
tal 
puest des polizis vite, stant che la 


pensionistics  complementàrs 


alicuote di rimbors in chesc] cás e va 
dal 23% fin al 43%, e e previót un 
limit di spese di 5.146,57 euros. 
xk Ultime novitát pal an di 
impueste 2013, e je la pussibilitàt 
di detrai al 24% invezit che al 19% 
lis spesis pes erogazions liberáls 
(donazions) aes Onlus e ai partîts 
politics. Dal 2014, la alicuote e larà 
sù ancjemò di plui al 26%. E eè M.R. 
Responsabile Fiscál Caf Cisl Udin 
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('La vere “spending 
review” e je costituide de 
manutenziondalteritorie dal 
nestri paisac agroforestál, 
incvezit che des oparis cjaris 
che a coventin par comeda 
i dams dai diluvis, peáts 
ae mancjance di costants 
restaurs' di pagj. 6) 





Mai diluvis a son ogni an definitîfs 
"ecezionái", “impreviscJ”. Ogni an 
a vegnin dopráts chescj tiermins 
che a justifichin la precarietàt dal 
teritori, la sô fragjilitát, a front 
de ecezionalitàt dai avigniments. 
Invezt e va eliminade la 
terminologjie de *ecezionalitát" dai 
avigniments atmosferics, a front de 
sét di cognossince dai citadins su 
la conservazion e manutenzion dal 
teritori naturàl, cjapant dentri in 
cheste manutenzion ancje lis “buinis 
pratichis” di difese dal teren che a 
son stadis aplicadis fin ai agns '50 
dal 1900. 

La nestre hegjon e la Italie a 
spindin ogni an varis miliarts par 
arzará lis *emergjencis" peadis aes 
ripetizions de ‘ecezionalitàt” dal 
clime, dal uragan, dal ciclon e cussì 
vie. 

Une di, i nestris aministradórs 
publics a varan di scomencá a capî 
che nol à sens spindi cifris simpri 
plui altis e impaiabilis par medeá 
"dams" provocáts des mancjadis 
manutenzions dal teritori, di plui di 
cetant che si spint invezit par evitá 
chei dams. E je la manutenzion, la 
restaurazion costante des oparis, 
che za a àn dimostrát la lór eficacitát 
pe difese dal teren, la ricostruzion 
costante des sós cualitáts produtivis 
e de bielece dal nestri paisag, che 
a garantissin la riduzion des spesis 


publichis. 8 9è R.P.B. 
E 
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('La grande cjacarade' di 
pagi. 9) 


Pagj. 11 


jerin naturalmentri triestins. 

Cuant che al è jessát tai cines, "La 
grande cjacarade" al à vüt une vore 
di buinis critichis e Lignanin al à 
ringraciát lis sôs fonts di ispirazion: 
Jacum dai zeis, Sdrindule, Frizzi, 
Comini, Tonazzi e Unabomber. 

Il film al à plasût une vore ancje 
a Oscar (un gno barbe lontan). M «e 


B.d.S. 
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("Il grant Lunari dal Friùl. 
Avril' di pagj. 10) 


e lis gnots no fasin plui la zulugne 
ma la rosade. Avrîl al jere il més 
de rogazion maiòr, che si tignive ai 
25, dì li che lungjis processions a 
traversavin 1 trois des culinis e dal 
plan par benedî la campagne a pene 
sveáde di gnáf dal lunc sium invernál 
e pronte par ricevi la vore dal om. 
Lis preieris, 1 sconzàrs, lis litaniis 
e 1 cJants ritmáts des rogazions a 
jemplavin vals e planuris, intant 
che tai pais di dulà che a partivin 
e dulà che lis procession a tornavin 
dopo i luncs percors vie pe campagne 
a sunavin a fieste lis cJampanis. Ai 
25 di Avril al jere un grant dì, une 
fieste global pal Friül, par vie che 
in chel si memoreave ancje S.Marc, 
l'evangjelist di dulà che, lant dar 
de tradizion, e vignive la gloriose 
glesie di Aquilee e po, dopo la 
fin de Seconde Vuere Mondial al 
deventà ancje zornade di ricuart de 
Liberazion des trupis nazifassistis. l 


e M.M. 
E 
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CIL FERÁL. I furlans e il 
Templi' di pagj. 10) 
dal vescul Nogara (1928-1955), a 


identificavin la glesie cul país che lôr 





a passonavin e che si sintivin vescui 
e papis. Une colegance fra predi e 
int che in Friül e à vude la plui alte 
e splendide realizazion, cun duc] i 
limits e 1 difiets di un rapuart totál 
e esclusîf. 

Al è evident che la modernitát e à 
zovát a la int a liberási o a slizerísi 
de sotanance dal predessam e che il 
podé dal predi di une volte, che intun 
país al faseve di mestri, di sensár, 
di politic, di miedi, di nodár, di 
consulent familiár e vie, vué nancje 
no si à une idee. O savìn però che 
certis Iimposizions,  costrizions, 
inibizions, pressions psicologjichis e 
moráls a durin tal timp e a son duris 
a sparî, come che e dimostre la teorie 
dai riflés condizionáts di Pavlov. Sta 
di fat che ancje te bondance e te 
massepassuderie di vué o vin póre 
de miserie e te clime di areligjositát 
o di ateisim pratic di vué no sin 
libars di certis póris ancestráls. Al 
é come se certis sensazions o pris 
psicologjichis, che a àn compagnade 
e segnade par secui la nestre storie, 
si fossin somatizadis, rivant a segnà 
e a condizioná ancje chei che no lis 
àn provadis diretamentri. Se si cor 
tant dai strolics e la susperstizion e 
galope, al vàl dî che il vueit lassát 
de religjon tradizionál nol è par nuie 
colmát ma che anzit si lu sint ogni di 
di plui. [...] M 


(al va indevant sul prossim numar) 
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DULA 
CJATÀ LA 
"PATRIE" 


Séstu 
proprietari di 
une edicule 

o une librarie 
che e varès gust di vé «La Patrie 

dal Friül»? Aprofite de nestre ufierte 
speciál «Met für la Patrie»: contatinus ae 
nestre mail (info@lapatriedalfriul.org) e 
si metarin dacuardi par furnîti il gjornál 
cuntune ufierte pardabon conveniente. 
Par cumo «La Patrie dal Friül» si cjatile 
te librarie, ediculis e tabacherie dal Friül, 
li di: 

e LIBRARIE FRIULIBRIS Vie Piave 27, UDIN * 
LIBRARIE LEONARDO di Maura Pontoni, Vie 

C. Colombo 6, PASIAN DI PRÁT * LIBRARIE 
TARANTOLA di G. Tavoschi, Vie Vittorio Veneto 

20 - C.P. 236, UDIN * GJORNALÂR CIGARS 

di Modotti L., SS. Pontebbana Vie Corecian, C.C. 
Arcobaleno - BASILIAN * EDICULE di Fausto 
Cosatto, Place Venerio, UDIN * EDICULE DAL 
OSPEDÁL di Zanoni, Giorgio snc, Placiàl S. Maria 
della Misericordia 15/2, UDIN * ARTECORNICI di 
Alessia Della Mora via Zorutti 26, Campoformido 
(UD) * TABACARIE di Furlano Pierina, Place 
Vittoria 2, MERÉT DI TOMBE * LIBRARIE 
MODERNA di Zavagno Sante, Cors Roma 34, 
SPILIMBERC (PN) * PAOLONI OMAR - Place 
Concordia 5/1, Orsaria - PREMARIÁS * EDICULE 
CURIOSITÀ di Della Schiava & Cavallo, Place San 
Valentin 28, VISEPENTE * EDICOLA MEDEOT 
LIVIANA, Place Marconi 23/a, GARDISCJE 

(GO) * EDICOLA CHIUSSI MASSIMO, Vie Ciotti, 
GARDISCJE (GO) * LIBRERIA «l LIBRI E ALTRO» 
di Giovanni Puntin, Vie Battisti 37, GARDISCJE 
(GO) * EDICULE PERS di lez Alessandra, Via 
VOstermann 7, CUAR DI ROSACIS * CARTOLERIE 
«Il calamaio» di Rosa Bian Fabio, Vie Virgilio 3, 
MANIÀ (PN) * TABACARIE - Ric. LOT di Asquini 
Cristiana, Vie Rome 67, CODROIP * MINIMARKET 
di Savio R. & C. (S.A.S.), Vie Udin 22, Maian (UD) 

* CARTUFFICIO di Franciulli Tiziana, Via Modolet 
2, Romans dal Lusing * GIO-CART di Capolicchio 
Patrizia, Via Latina 1, Romans dal Lusing ° 
TABACARIE-EDICULE di Ursino Alba, Corso Friuli 
27, Migjee e EDICULE Alessandro Bon, via Gramsci 
3, Flumisel * CARTOLIBRARIE Amalia Malacrea, 
place Roma 3, Dael e EDICULE "Marta" via Udin 

1 Maian * 





N. 4 — AVRÎL 2014 

(937 AGNS DE PATRIE) 

DIRETÜR RESPONSABIL ANDREA VALCIC, 
COLABORADÓRS GIOVANNI DI LENA, VENUSIA 
DOMINICI, JANEZ ERAT, ANGELO FLORAMO, 
NATASCIA GARGANO, TJASA GRUDEN, FRANCO 
MARCHETTA, MARIO MARTINIS, ROMANO 
MICHELOT, ZUAN LAURIN NARDIN, LINDA 
PICCO, ROBERTO PIRZIO BIROLI, ELISABETTA 
PITTANA, OSCAR PUNTEL, MARIANNINA ROCCO, 
CHRISTIAN ROMANINI, MARCO STOLFO, DREE 
VENIER, FABIANO VENUTI, MARTA VEZZI, PIER 
ANTONIO ZANINI, DAVID ZANIRATO. ««* L’UFICI DI 
SEGRETARIE DI GLEMONE AL È VIERT AL PUBLIC 
CUN CHEST ORARI OGNI MARTARS DES 

15.30 AES 17.30 ««-* REDAZION E AMINISTRAZION 

VIA BASILIO BROLLO, 6 - 33013 GLEMONE 
(UDIN) - TEL. / FAX 0432 981411 *** LA GNOVE 
E-MAIL DE PATRIE - INFO@LAPATRIEDALFRIUL. 
ORG -** VEN A VIODI - WWW.LAPATRIEDALFRIUL. 
ORG -** PROGJET GRAFIC E IMPAGJINAZION °°° DREE 
VENIER, PIER ANTONIO ZANINI - GTOWER.IT 

eee STAMPARIE LITHOSTAMPA S.R.L., PASIAN DI 
PRÁT ««* MENSÎL AUTORIZAZION TRIBUNAL DI UDIN 

N. 20 DAL 21.06.1984 «-** ABONAMENT PAR UN AN 
25,00 EUROS (PAL FOREST 30,00 EUROS) SUL 
CONT CORINT POSTAL N.12052338 INTESTÀT 

A «LA PATRIE DAL FRIÙL» GLEMONE O ABONITI 
MIDIANT BONIFIC: IBAN N. IT32 V063 4063 8801 
0000 0001 208 ; CODIG BIC: IBSPIT2U LI DE 
CASSE DI SPARAGN DAL FRIÜL-VJ - SEDE DI 
GLEMONE (UD) 

PROPRIETÀT CLAPE DI CULTURE «LA PATRIE 
DAL FRIÙL» eee «LA PATRIE DAL FRIÙL» E VEN 
PUBLICADE CUL CONTRIBÜT FINANZIARI DE 
REGJON FRIÜL - V. J. 

eee | ARTICUI A SON SCRITS IN LENGHE FURLANE 
E CU LA GRAFIE UFICIÁL DE REGJON FRIÜL - V. J. 
UNION STAMPE PERIODICHE TALIANE. 


ABONAMENTS --** L'abonament al dure 
un an (undis numars) e al tache cul més daspó 
che il boletin di Ccp al è rivát tai nestris uficis. Il 
gjornál e i regái a rivaran cjase dai abonáts par 
pueste. Aboniti sul Cont postál n. 12052338 
intestát a «La Patrie dal Friùl» Glemone. Sul 
boletin impensiti discrivilaforme di abonament 
e, tal câs dal ABONAMENT + REGÂL*, il regál 
che tu âs sielzüt. O aboniti midiant bonific: 
IBAN n. IT32 V063 4063 8801 0000 0001 
208 — Casse di Sparagn dal Friûl-VJ, Sede 
di GLEMONE (UD) Sul bonific impensiti di 
scrivi la forme di abonament, mandanus ancje 
une e-mail cul to indirs complet e, tal cás dal 
ABONAMENT + REGÀL*, il regál che tu âs 
sielzüt. Abonament par un an (Italie) 25,00 
Euros; ABONAMENT + REGÁL* (Italie) 
30,00 Euros; Abonament pal forest (fùr Italie) 
30,00 Euros; Abonament pai ambients (Italie) 
20,00 Euros *** *par l'abonament + regál us 
din la pussibilitàt di vé una opare par furlan 
a presit une vore ridot sielc une jenfri de 
propuestis (viód sul sit ae pagjine CEMÜT 
ABONASI). 
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Scomengade cul prin numar dal 2014, 
ve ca la nestre "cuintristorie" de prime 
vuere mondiál memoreade chest 
an. Une grande tragjedie che e à 
puartade la muart di tante puare 
int, e che in Friül e à metüt furlans 
cuintri furlans in non di decisions 
cjapadis parsore dal lór cjáf. Nó o 
contarìn storiis e aspiets de cuistion 
che la retoriche dai Státs nazionái no 


à mai contát. ** Redazion 


Une tragjedie spaventose. Pari a 
vincjecinc taramots dal 1976: ven 
a stái vincjecinc mil soldáts furlans 
muarts in vuere. Vincjecinc mil! E 
daur di lór, fis, maris, feminis, fameis 
bandonadis te miserie, paiadis cul 
dispac di muart puartát a man in 
cjase dai carabinîrs. Chest, il debit 
di sanc paiát de nestre int. 

E jenfri di chei, sts mil asonstats chei 
che a vevin la monture austriache — 
par vie che a jerin nassüts a Acuilee 
o a Grau -, dismenteáts dal dut e 
di ducj. Scanceláts dai memoriái 
de Storie. Il lór non nol é mai stát 
sculpît in nissun monument, ni 
imperiál ni regnicul. Parcè che a 
son une di chés aberazions politichis 
provocadis dal stes nazionalisim 
che al veve provocát dut il grant 
scjas dal conflit. Il lór destin al fo 
chel di Jessi státs copáts di mucs e 
diventáts talians daspó che a forin 
muarts, cuant che aromai a Jerin inte 
tombe. Une vergogne tant pal re che 
pal imperadór, che a àn fat fente di 
no ricognossi chei lór fis sfortunáts 
e bastarts. Cun di plui, sore, il tacon 
tragjic di une famee che no pues 
gjoldi nancje de misare consolazion 
di une pension di vuere, stant che 
pai comants gjenerài e pal Stàt Maiór 
di ogni país, chei soldáts no son mai 
esistüts! 

Sis mil ombris che in chest moment 
di celebrazions, pompis e bandis, 
a berlin infamie su ogni bandiere 
maglade dal lór sanc. Cence contá 
chei furlans che a forin fats presonîrs 
in Galizie dai Rus, dal 1914 al 1917, 
e sdrumáts in presonie fin insom 
la Siberie, a lavorà sui binaris de 
Transiberiane, o sburtáts sù a fuarce 
su la cueste dal mâr glaciál Artic, o 


in Crimee, a vivi sepi Diu ce tantis 


1914 - 2014 IL CENTENARI 
DES BAUSIIS E DE VERGOGNE 


Sis mil ombris 


Angelo Floramo 
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DISSEN DI GIOVANNI DI LENA 


storiis e aventuris e miseriis e pris, 
che bisugnarès ancjemó contális. 


Tal so libri 


Alessandro Polidoro, un affluente 


resint "Giovanni 
della grande storia", il professór 
henato Damiani, preseát inteletuál 
furlan - no a cás vicepresident 
de Cjase pe Europe di Glemone 
di chel 


protagonist obleát de storie, al 


-, studiant lis memoriis 
met in evidence dute le matetát di 
cheste situazion, esprimint dute une 
schirie di motivazions e di pinsirs 
che a meretaressin di jessi pandáts 
pe lór veretát crudél, massime in 
cheste baldorie nazionalistiche che 
nus puartarà a incjocási di trinceis 
e di medaiis almancul fin al 2018. E 
forsit ancje plui in là. 

E simpri Damiani, in efiets, al ponte 
il dét su le vergogne dal Stát Maiór 
talian, che al ordene di tacá lis 
operazions militàrs cence spietà che 
e fos e pronunziade la declarazion 
di Vuere, juste par cJapà di sorprese 
1 paisuts de furlanie sparnicáts inte 
Basse: cui sa, cu la stupide sperance 
di rivà drets a colpî adiriture 
Lubiane! Ce àno mai fat i fants 
gloriòs de Tierce Armade, ocupant 
Cormons, Verse e Carvignan? O a 
Pieris e Paparian? Parcè che nissun 
nol conte di dute la violence fate 
ae popolazion civîl, des feminis 
sdrumadis e violadis, dai casins pai 
siórs uficiái talians là che ancje lis 


frutinis a vignivin obleadis a vendis. 


E mentri che ai 9 di Avost dal 1916 
la Italie e proclame l'eroisim dai siei 
soldáts, chei, massacráts sul cjamp 
dal onór a cjantin: "Gurize che tu 
sedis maledete par ogni cûr che al 
cognós la cussience, dolorose e fo 
la partence, e in tancj no poderin 
torná!". Ma, clár, se ti sintivin a 
cjantále, tu vignivis mandat dal 
moment e cence procès devant dal 
ploton di esecuzion, cu la colpe di 
"disfattismo e vilipendio". 

E cemît si compuartavie cheste 
Italie buine di pandi la braüre 
patriotiche, liberadore di ducj i 
popui talians che a pativin sot dal 
talon de Austrie? Tal Mai dal 1917, 
nus conte simpri Damiani, il sindic 
di Bagnarie Arse si lamente disint 
che i cinc reziments di fantarie 
talians a àn fiscadis dutis lis risiervis 
de popolazion civîl, obleant ae fam 
lis fameis, ruvinant lis culturis, 
puartant vie dut ce che a podevin 
robá. Robant "allegramente" dut 
ce che cjatavin tai orts, e i lens, 
la ue ancje garbe. E mentri che 
la popolazion e pative la fam e la 
miserie, 1 refudums produsüts de 
mense dai "Signori Ufficiali" - che 
nissun al podeve tocjà - a causarin 
une fuarte epidemie di tif. E se 
cualchidun al protestave, si lagnave, 
al comentave, 1 devin dal todesc e 
dal traditór. A pâr, come ofese, cui 
soldáts talians che a varessin vût 


di jessi liberadórs e che invezit 






si compuartavin come trupe di 
ocupazion, odeáts, mál sopuartáts, 
consideráts un grup di bandits che 
no vevin nissune creance, nissune 
pietát par chei stramps talians che 
no fevelavin talian, o ancjemò plui 
stramps mucs che no fevelavin il 
todesc. Come chel soldát todesc 
che - ai 25 di Otubar dal 1917, tal 
plen de sdrumade di Cjaurét - al 
brinche un uficiál talian e 1 fevele 


cussì: "Ufficiale?" - 


italiano? Di dove sei?" 


"Sì, e tu parli 
- "Sono di 
Aiello" - "Alore tu sés furlan. Jo o soi 
di 'Sevean, dongje Palme". E cussì, 
a continuin a fevelá par furlan, i 
doi "nemis" dividàts dome di une 
bandiere imponude e sigurementri 
mai cirude. E cheste testemoneance 
nus e regale ancjemò Damiani, tal 
so straordenari contribüt. Le lenghe 
di cetanc] soldáts asburgjics e Jere 
duncje la stesse di chei soldáts 
aroláts a Udin o a Tumiec, o a Sant 
Denél. E pûr, a vevin di copàsi. 

Insome, a jerin furlans. Furlans 
sot de Austrie. Furlans sot de 
Italie. Furlans sot! Sigurementri 
une sgJarnassie miscligade, 
imbastardide, pericolose. Int di 
liberà? No, di tignî sot, apont, par 
insegnáur cui che al comande, cul 
baston e cu la baionete, in non dal 
Imperadór o dal Re e de Bandiere, 
ché dal Tricolór, "che è fra tutti la 
più bella. Noi vogliamo solo quella 


noi vogliam la libertà". E 


